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ACTA N’ 33 //

REUNIAO ORDINARIA DE 15-09-2003 A

NARIZ ~ CAPITAL DO CONCELHO M

REUNIAO PUBLICA

Aos quinze dias do més de Setembro do ano dois mil e trés, reuniu
ordinariamente a Cdmara Municipal de Aveiro, na sala das reunides do Edificio Sede
da Junta de Freguesia de Nariz, sob a Presidéncia do Sr. Presidente, Dr. Alberto
Afonso Souto de Miranda, ¢ com a presenga dos Srs. Vereadores Eduardo Elisio Silva
Peralta Feio, Eng® Lusitana Maria Geraldes da Fonseca, Dr.* Marilia Fernanda
Correia Martins, Domingos José Barreto Cerqueira, Eng.° Angelo Pereira Pires, Dr.
Joaquim Manuel da Silva Marques e Dr. Luis Miguel Capdo Filipe.

Presente também o Sr. Presidente da Junta de Freguesia de Nariz, Sr.
Manuel Arede.

O Vereador Dr. Manuel Ferreira Rodrigues entra mais tarde na reunido.

Pelas 15.00 horas foi declarada aberta a presente reunido.

RESUMO _DIARIO DA TESOURARIA: - A Camara tomou
conhecimento do balancete da tesouraria relativo ao dia 12 de Setembro, corrente, o
qual acusa o seguinte movimento em dinheiro: - Saldo do dia anterior em operagdes
orgamentais — doze milhdes sessenta e seis mil quatrocentos e cinquenta e oito euros e
oitenta e cinco céntimos; Saldo do dia anterior em operagdes de tesouraria —
setecentos ¢ setenta mil novecentos e noventa ¢ trés euros ¢ vinte ¢ quatro céntimos;
Receita do dia em operagdes orgamentais — cento ¢ oitenta e trés mil cento e dois
euros e sessenta e seis céntimos; Receita do dia cm operagdes de tesouraria —
trezentos e setenta e trés euros e cinquenta céntimos; Despesa do dia em operagdes
orgamentais — setenta e trés mil quinhentos e quarenta e um euros e noventa e cinco
céntimos; Despesa do dia em operagdes de tesouraria ~ zero curos; Saldo para o dia
seguinte em operagdes orgamentais —doze milhdes cento e setenta e seis mil dezanove

euros ¢ cinquenta ¢ seis céntimos; Saldo para o dia seguinte em operagdes de
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tesouraria — setecentos e setenta e um mil trezentos € sessenta ¢ scis euros e setenta e /va,

quatro céntimos. : 4
PERIODO ANTES DA ORDEM DO DIA %

O Sr. Presidente comegou por agradecer a presenga de todos os presentes

tendo de imediato dado a palavra ao Sr. P da ia de Freguesia, Sr.
Fernando Marques, que proferiu o seguinte discurso, constante de documento anexo a
presente acta: “Ex.mo Senhor Presidente da Camara Municipal de Aveiro, Sr. Dr.
Alberto Afonso Souto de Miranda, Ex.mos Senhores Vereadores da Cdamara
Municipal de Aveiro, Ex.mos Senhores Presidente, Secretdrio e Tesoureiro da Junta

de Freguesia de Nariz, Ex.mos Senhores Membros da Assembleia de Freguesia de

Nariz, Dig.“s Repr da i Desportiva de Nariz; Rancho Folclérico
de Nossa Senhora da Nazaré de Verba; Escolas do 1.° Ciclo do Ensino Bdsico;
Jardim de Infancia; Centro Social Paroquial de Sdo Pedro de Nariz; Secretariado da
Catequese Paroguial de Nariz, minhas senhoras e meus senhores, na minha
qualidade de Presidente da Assembleia de Freguesia de Nariz, em meu e em nome de
toda a populagdo desta divisdo administrativa, apresento a todos os ilustres

representantes da Camara Municipal de Aveiro, a todos os convidados e ao publico

presente, os meus melhores e mais i \pri i ltando esta
importante iniciativa denominada “Nariz: _Capital_de_Aveiro”, promovida pela
Camara Municipal de Aveiro. Fazendo um pouco de historia, Nariz é uma freguesia
geograficamente localizada no topo sul da sede do concelho e que, pese embora a
1 evolugdo que tem tido de hd alguns anos a esta parte, ainda evidencia caréncias a
muitos niveis. 4 sua pequena dimensdo, a falta de investimento publico e privado, a
auséncia de meios autonomos de financiamento, que a fazem depender quase

da Camara icipal de Aveiro, tem inviabilizado a constituigdo de

uma melhor qualidade de vida para os nossos concidaddos. O nome desta freguesia

deriva do nome do seu Padroeiro de sempre: Sao Pedro de Ndris. E composta por
trés localidades: Nariz, Verba e Vessada, subdivididas por lugares, a cujas ruas, foi
atribuida a competente toponimia, numeragdo de policia e cédigos postais préprios.
De acordo com a consulta efectuada no arquivo desta autarquia, a Junta de
Freguesia de Nariz foi fundada e iniciou a sua actividade como rgao autdrquico em
1 de Janeiro de 1936, herdando o espolio da Junta da Pardquia de Nariz. A
populagdo actual da freguesia de Nariz, quantificada a partir dos * Censos / 2001 " é
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de 1.468 habitantes residentes, assim distribuidos: Homens = 701 e MM; =
767, dos quais, residem nesta freguesia cerca de 253 jovens com idade inferior a 18
anos. O niimero de familias é de 505 e o de alojamentos é de 594 em 589 edificios,
numeros que, felizmente, ja foram ultrapassados. O total de inscritos no
Recenseamento Eleitoral da Freguesia de Nariz é de 1.215 eleitores com capacidade
eleitoral. O conhecimento dos problemas com que se debatem a maioria das
freguesias assimétricas, s6 ¢ possivel com a convivéncia presencial. Por isso, Sr
Presidente, bem haja pelo patrocinio deste precioso evento que ficard na historia da
nossa terra como um marco que permitird angariar mais e melhores condicdes de
vida dos meus conterraneos. Face a um trabalho sério que a Camara Municipal de
Aveiro tem vindo a desenvolver, a freguesia passou a dispor de infra-estruturas
essenciais, como o sdo, a rede publica de abastecimento de dgua, a rede publica de
saneamento bdsico, o servio publico de transportes urbanos, a melhoria de

condigdes nas nossas escolas do 1.° ciclo do ensino basico e Jardim de Infancia, a

melhoria das infr sportivas, a do parcial da i
publica, a manutengdo em funcionamento da nossa Unidade de Satde, a conservagdo
e acréscimo do nosso patrimonio edificado e outras benfeitorias promovidas pela

Junta de Freguesia, com o apoio indispensdvel que tem sido dado pela Camara

Municipal. O contexto pmico e f iro muito ivel e de grande
i do nacional, p iza toda a e o maior rigor na gestao
” I autdrquica. A importancia da ¢do do novo Estadio Municipal de

Aveiro é manifesta, mas, como se pode deduzir do que fica descrito, sendo muito
condicionante, dada a sua dimensdo e onus financeiro, ndo deve ser gerador de
inércia dos demais investimentos. Ao finalizar, quero desejar a todo o colégio da
Camara Municipal de Aveiro uma boa estadia na nossa freguesia, o melhor curso
para os trabalhos agendados, e transmitir a todos os meus concidaddos que haverd
dias consignados para o atendimento do piiblico, mediante prévia inscrido, e que
deverdo aproveitar este momento unico na histéria da nossa freguesia, para fazerem
chegar as vossas mensagens aos eleitos para a nossa Camara Municipal, que com a

abertura e di ibili que tem d com a nossa Junta de Freguesia,

irdo, , dar provi aos prob que forem ap e assumir
compromissos que irdo ao encontro da qualidade de vida a que todos temos direito e

a atingir o desiderato com que a Junta de Freguesia se tem vindo a debater.”
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De seguida usou da palavra o Sr. Presidente da Junta de Sr.

Manuel Arede, que fez a seguinte intervengio, constante de documento” anexo &
presente acta: “Ex.mo Senhor Presidente da Camara Municipal de Aveiro, Sr. Dr.
Alberto Afonso Souto de Miranda, FEx.mos Senhores Vereadores da Cdamara
Municipal de Aveiro, Ex.mo Senhor Presidente da Assembleia de Freguesia de Nariz,

Ex.mos Senhores Membros da Assembleia de Freguesia de Nariz, Ex.mos Senhores

Secretdrio e T iro da Junta de Freguesia de Nariz, Digni: 2

da Associagdo Desportiva de Nariz; Rancho Folclorico de Nossa Senhora da Nazaré
de Verba; Escolas do 1.° Ciclo do Ensino Basico, Jardim de Infancia; Centro Social
Paroquial de Sdo Pedro de Nariz; Secretariado da Catequese Paroquial de Nariz,
Minhas senhoras e meus senhores, em meu e em nome de toda a populagdo desta
divisdo administrativa, dou aos boas vindas & minha freguesia a V.Ex.a, Senhor
Presidente da Camara Municipal de Aveiro, e aos dignissimos Vereadores,
apresentando a todos, sem excep¢do, as melhores saudagdes ¢ a minha penhorada
gratidio pela escolha da nossa freguesia para desenvolvimento desta Presidéncia
Aberta, denominada Nariz — Capital de Aveiro. : uma honra para mim e para toda a
populagio da freguesia de Nariz, receber V.Ex.as e partilhar convosco o
conhecimento da obra feita e dos problemas que ainda se encontram por resolver na
nossa terra. A Junta de Freguesia elaborou um documento, que irei entregar a
V.Ex.a., Senhor Presidente, contendo as principais e prioritdrias linhas de ac¢do que
pretendemos ver implementadas na nossa freguesia, esperando de vossa parte a
anuéncia que se impde e a necessdria execugdo. Trata-se de obras que ha muito
fazem parte das Grandes Opgdes do Plano de Actividades da Freguesia, mas que, por
manifesta falta de meios autonomos, ndo nos tem sido possivel realizar. Estou
convicto que com a participagdo da Camara Municipal de Aveiro, a grande maioria
das propostas em aprego, irdo ter a atengdo que sempre foi demonstrada pela

Cdmara Municipal de Aveiro. Senhor Presidente, Senhores Vereadores, como ja foi

dito pelo Senhor Presidente da de guesia, o dos
problemas com que se debatem a maioria das freguesias, sé é possivel com a
convivéncia presencial. Por isso, Sr. Presidente, quero manifestar o meu profundo
agradecimento e reconhecimento por, pela primeira vez na histéria da minha

freguesia, termos o privilégio de partilhar os trabalhos do Orgdo Autdrquico que

iperi preside, e ibilitar aos meus idad. a api do de

prop . sugestoes e ap dos seus problemas dentro de um espirito
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colectivo e de bem estar para toda a nossa populagdo. Fago votos, Senhor Presidente

L/v‘

e Senhores Vereadores, para que os trabalhos decorram com toda a normalidade,
que a vossa estadia na nossa freguesia seja agradavel e que contribua para um
melhor conhecimento da real dimensdo da obra feita e, principalmente, da obra a
fazer. Senhor Presidente, ainda ha muito para fazer. Informo V.Ex.as., que a Junta de
Freguesia estd ao vosso total dispor para ajudar a obterem um melhor conhecimento
sobre as realidades actuais e projecgdes futuras ao nivel social, econdmico e
desportivo. Senhor Presidente, a nossa populagdo reclama e tem direitos. Pego-lhe
mais e melhor aten¢do para as propostas que temos apresentado e que iremos
apresentar para debate e deliberagdo em sede da reunidio da Camara Municipal e nas

acgies de atendimento do povo.”

Imediatamente a seguir, o Sr. Presidente proferiu o seguinte discurso:
com muita expectativa que encaramos esta iniciativa de estarmos em Nariz e
dirigirmos Nariz como capital do Concelho. O intuito é conhecido, queremos
valorizar o papel das freguesias, o papel importante que tém no bem estar das
populagdes e na afirmagdo da nossa vivéncia civica, reafirmando a importancia que
atribuimos a convivéncia directa com as populagdes, ao aprender com elas, ao sentir
no terreno os seus problemas e fazer-lhes perceber também que nem sempre o que
sonhamos ¢ idealizamos para a nossa terra, ou para o nosso bairro, é possivel
concretizar. A nossa presenga aqui permite também explioar as pessoas as nossas
dificuldades e o porqué de por vezes ndo se conseguir que a nossa vontade se traduza
imediatamente em obra e, apesar de tudo, mostrar aquilo que vamos conseguindo
fazer dentro das circunstancias e contingéncias actuais. Estamos em casa do decano
dos Autarcas, uma pessoa com uma experiéncia formiddvel, que jd conheceu muitos

Presidentes de Camara, muitas ci incias politicas, muitas ibilic e tem

sabido passar ao longo dos tempos, granjeando sempre a simpatia e a confianga da

o respeito ¢ a iragdo dos E» icipais e, por isso, ¢ com

redobrada satisfagdo que aqui estamos, com o espirito de aprender, e também para

que percebam o papel que o E: i icif pode na

i¢do dos p mais p . De facto, Nariz tem um conjunto de
potencialidades que tém de ser exploradas. Ao longo dos anos algumas coisas foram

Jeitas, mas como o Sr. Arede disse e muito bem, ainda hd muito para fazer e a fungao
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e o sentido da politica é esse mesmo, é sentirmos que hd alguma coisa para fazer e

que é sempre possivel fazer mais alguma coisa para melhorar a vida de todos nés.”

Intervengao do Piblico ! a

Sr. Jacinto Costa - Na qualidade de da firma

dos duches de agua quente no Parque de Campismo de S. Jacinto, veio solicitar a
regularizagdo contratual com a Cidmara Municipal, no que respeita ao referido
fornecimento, que data desde o ano 2000, tendo o Sr. Presidente encaminhado o
assunto para o Director do Departamento Administrativo, Juridico e de Pessoal, Dr.

Vaz Portugal.

Sr. Améndio Figueil - i aos publicos que
servem a Freguesia, alertou para o facto de ao Domingo s6 haverem dois autocarros,
um de manhi e outro ao inicio da tarde, 0 que obriga as pessoas a deslocarem-se para
a cidade em viatura propria, pelo que questionou a possibilidade de serem criadas
mais alternativas para o fim de semana, nomeadamente no ambito do Sistema
Integrado de Mobilidade.

A este respeito, o Sr. Presidente lembrou que s6 5 ou 6 Camaras no Pais
asseguram 0 servigo de transportes publicos, dado que este é um servigo de custos
muito elevados e que acusa sempre um saldo negativo e, congo tal, ¢ dificil aumentar o
numero de carreiras, tendo inclusivamente algumas sido suprimidas porque o nimero
de utili; ndo justi a i de i linhas, Para além de

tudo isto, se fossem criadas mais carreiras ao fim de semana, obrigava ao pagamento
de horas extraordinarias, folgas, etc., ou scja, iria agravar ainda mais o servigo, que ja
de si ¢ deficitario, porque hd menos necessidade, dado que ndo ha escola, nem tanta

gente a deslocar-se para os empregos.

De seguida o Sr. Presidente deu a palavra aos Srs. Vereadores

Vereador Dr. Capiio Filipe - “Sr. Presidente da Camara, Sr. Presidente

da Junta de Freguesia de Nariz, Srs. Vereadores, Sr. Presidente da Assembleia de

Freguesia de Nariz, restantes el do Executivo da Junta, rep de

entidades civis, desportivas e culturais da freguesia de Nariz, meus caros municipes e
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representantes da Comunicagdo Social, desde ja permitam-me referir que é uma
grande satisfagdo estar aqui na freguesia de Nariz. Desde logo, por razdes de laggs "~
afectivos, a minha costela bairradina da vizinha Palhaga, também o meu avé na parte
final da sua vida, viveu e residiu aqui na freguesia de Nariz. Em segundo lugar, essa
mesma satisfagdo tem também a ver com o facto desta nossa freguesia ter ao
exercicio em sucessivos mandatos um grande Autarca, o Sr. Arede, que constituiu,
constitui e constituird um exemplo do bem-fazer do destino dos municipes da sua
Jreguesia e na governagdo de freguesia, e cumprimento-o por esse mesmo feito. Fala-
se aqui de “Presidéncias Abertas”, eu preferia que ndo houvesse a designagdo de
“Presidéncias Abertas” isto porque, “Presidéncias Abertas” pressupde desde logo
que existe uma “capital” e a “periferia”. Ora, nés Concelho de Aveiro, temos
condigdes para sermos de facto um Concelho uniforme, um Concelho de nivel de
desenvolvimento em continuo, de tal modo que uma Presidéncia em vez de “aberta”
as desigualdades deveria ser antes “Presidéncia Rotativa” pela Vera Cruz ou Gléria,
Nariz, ou em N.° Sr.” de Fitima, sem esta mistica de freguesias capitais e freguesias
de provincia, onde se vai fazer uma Presidéncia Aberta. Também aqui foi dito, e bem,
que somos dos poucos Concelhos do Pais que estamos a completar os sistemas de
ligagdo da dgua e saneamento. Quem faz histéria politica do nosso Concelho refere
que tivemos um ciclo estrutural e infra-estrutural que tinha que ser feito, e iniciamos
nos anos mais recentes, um ciclo de acabamentos, um ciclo de grandes obras, mas
Jjamais poderemos esquecer um ciclo que tem de ser sempre um ciclo paralelo a
qualquer outro ciclo daqueles que acabo de referir, que é o ciclo das freguesias, o
ciclo da cidade nascente, o ciclo da urbanidade continua. Vimos aqui ji a
apresentagdo dos problemas com os quais Nariz se debate, o concluir da dgua e
saneamento, aos transportes urbanos que chegam a Nariz, as obras feitas nas
escolas, iluminagdo publica, passeios e arruamentos, para a tal urbanidade continua,
com o respeito pelas singularidades, que queremos conduzir a Nariz dentro de algum
tempo e acontecer mais iluminagao publica, concluir os arruamentos, a questdo da
saude, que é um tema que acompanhamos ha anos, e sabemos do esforgo do
Presidente da Junta, que fazia a abertura do Posto de Saiide as 6h30m da manha, a
lutar para ele ndo fechar, aquilo que sempre significou para esta Junta de Freguesia,

i custa do Executivo que iava a sua a habitagao social

que aqui nesta freguesia, também é um problema, as obras também emblemiticas ¢

estruturantes para esta nossa Freguesia de Nariz, como sejam, o Centro de Dia e
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Saldo Social, ou a variante a Nariz, que serdo tudo questdes estratégicas no avange \x

daquilo que se deseja para Nariz. Por iiltimo, falou-se aqui, jd em sequéncia desta—" £
mesma reunido, na questdo do orcamento das freguesias. Contei na interven¢do do

Sr. Presidente, cerca de uma diizia de referéncias a uma palavra, “verba", e quem J&’V,’
ouviu, pode ver e verificar isso mesmo. Julguei eu que, essas referéncias a verba

fossem ja um motivo de trabalho desta etapa, e que aludia ao lugar da “Verba" na

freguesia de Nariz Porém, verificdmos e infelizmente, que foi uma questdo

orgamental e em relagdo a esta questdo de verba, que ndo a nossa Verba de Nariz, eu

recordaria aqui a nossa posicdo, da Vereagdo do CDS - Partido Popular que entdo

Justificou 0 nosso ndo voto favordavel ao Plano de Actividades e Or¢amento e o que

agora se passa, onde nenhuma verba foi transferida e se discute entdo 50% dos 80%,

ete. eic., apenas vem dar-nos razdo que nesta matéria ndo deveria ter ocorrido

qualquer cedéncia. Dissemos nés entdo: “Este Or¢amento, em andlise segmentar,

ndo aumentava de maneira expressiva a del ao de éncias para as
freguesias, antes coarctando em 20% os recursos financeiros directos para estas. Ora
consideramos que em matéria de Or¢amentos para Freguesias deve aplicar-se, até
pelo valor quase simbolico em termos do total do Or¢amento, do seu significado vital
e do rigor e proximidade da sua aplicagdo, o principio de dever e direitos adquiridos,
neste caso inegocidvel o descer em relagdo ao ano precedente. Mesmo em periodos
de contengdo, nao se deve desviar do essencial e das necessidades basicas, do mesmo
modo que ndo se pouparia através da suspensdo do Plano Nacional de Vacinagdo em

momentos de crise nacional.”

Vereador Dr. Joaquim Marques - “Sr. Presidente da Cdmara, Sr.
Presidente da Junta de Freguesia, Sr. Presidente da Assembleia de Freguesia de

Nariz, Membros da Junta e da bleia de Freguesia; estimados fregueses e
visitantes de Nariz. Os meus calorosos cumprimentos a toda esta terra de trabalho,
de esforgo, de muita dignidade no cumprimento do que é o dever civico de cada um
de nos, que é zelar pelos interesses dos nossos. Quero agradecer ao Sr. Presidente, o

Sr. Arede, pessoa que muito estimo, a forma amiga como nos recebeu na sua terra,

alias, ndo esperaria outra coisa vinda do Sr. Arede. De facto, é um prazer renovado
as visitas que fago aqui a Nariz, quer a titulo pessoal, quer oficial, somos sempre bem
recebidos, muito obrigado e bem haja pelo seu esfor¢o. Meus senhores iniciamos

mais uma Freguesia Capital do Concelho, é a terceira no corrente ano civil, se
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calhar ainda é cedo para fazermos avaliagdes, vamos por isso esperar pelo decol

de mais esta iniciativa para, na devida altura, fazermos também nés uma avaliagdo
destas intervengdes, para aferimos até que ponto elas sdo vantajosas se, de facto e em
concreto, aproxima os eleitos dos eleitores, até que ponto possibilita estar mais
proximo do povo que sente directamente as dificuldades, e ver até que ponto
extravasam, para além daquilo que é a relagdo de circunstancia, para as relagies
mais profundas de concretizagdo daquilo que sdo os anseios da populagdo. Nem de
proposito ou de proposito, ja vinham os Vereadores do P.S.D., hd algum tempo a esta
parte, a equacionar uma medida, uma ac¢do que entendemos ser de capital
importancia, e que ndo é novidade para ninguém, por isso, os Vereadores do P.S.D.
tém uma proposta a fazer hoje ao Executivo. E simples e ndo é nada de
transcendente, alids, porque ela ja estd consignada e aprovada desde o momento em
que foi aprovado o Plano de Actividades para o corrente ano. E assim, passariamos,
se o Sr. Presidente me permitisse, de forma directa & apresentagdo formal da
proposta dos Vereadores do P.S.D.. Tomando em consideragdo, o cumprimento do
Plano de Actividades e o Or¢amento do ano de 2003; tomando em consideragdo as
condi¢des sobre as quais o P.S.D. aprovou este plano de or¢amento; também
tomando em consideragéo, que ndo foram formalmente assinados protocolos de
delegagdo de competéncias, mas que de facto ja estdo aprovados por intermédio do
documento que referi inicialmente; também tomando em consideragdo as dificuldades

financeiras destas pequenas células do exercicio do poder autdrquico; tomando em

¢do, que ind de ndo ter sido assinado o protocolo de
delegagdo de competéncias, de facto e em concreto as Juntas exercem essa delegagdo
de competéncias, frisando algumas: ndo deixaram de fazer a limpeza das valetas; ndo
deixaram de fazer a manutengdo dos espagos verdes; ndo deixaram de fazer as

pequenas reparagdes; manutengdes dos edificios que estdo a seu cargo; tomando em

¢do tudo isto, os do P.S.D., propdem o seguinte: que este

Executivo, no imediato, proceda a liquidagdo de 50% dos montantes das verbas

de as des de competéncias, como estamos no més de Setembro,

estamos a propor 50% que é para se poder liquidar a delegagdo de competéncias,

efectivamente a realizar durante o 1° semestre deste ano. Gostariamos que o Sr.
Presidente e os restantes colegas de vereagdo ponderassem isto muito bem, pois para
nés enquanto executivo municipal somos capaz de estar a falar em migalhas, mas,

para as Juntas de Freguesias estaremos a falar em muito dinheiro.”
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Sr. Presidente - “Sr. Dr. Joaquim Marques, muito obrigado pela .nS':zk

intervengdo. Quvi com aten¢do a sua proposta e gostava de dizer o seguinte a
propésito da mesma: como imagina, todos nos sentados nesta mesa, suponho, ndo
teriamos diividas em nio apenas proceder a liquidagao de 50 % da verba que estd
prevista no Plano de Actividades, mas até de proceder a liquidagdo de %, estamos a
Y% do ano, e Y era a verba que deviamos estar a entregar para cumprirmos
pontualmente aquilo que estd no programa de actividades. Agora deixe-me dizer o
seguinte, e convinha que todos percebessemos e tivéssemos sempre presente isto, a
Cdmara de Aveiro continua, ndo obstante as dificuldades, que todos conhecemos, a
atribuir as Juntas de Freguesia, e tem-no feito com uma ou oulra excepgdo,
poniualmente, uma verba mensal, para além daquela que estd prevista ser entregue
no dmbito da delegagdo de competéncias e que é uma receita extraordindria por cada
wuma das Juntas, que outros municipios ndo entregam, mas nos, Aveiro, porque temos
entendido nos ultimos anos, que o trabalho das Juntas é um trabalho meritério, que
nos merece o maior respeito e porque de facto as freguesias ndo tém meios

[financeiros, uma vez que a Lei de financiamento das freguesias, faz com que as

ndo tenham prati nenhuns meios de financeiros, e porque
sabemos isso, e estamos cientes disso, temos mantido regularmente um subsidio

extraordindrio, mensal, a todas as Juntas. No entanto, isso ndo deve ser esquecido,

quando nos lemb da del ao de éncias, depeis, é preciso também ter
presente isto: nem todas as Juntas este ano fizeram, como o Dr. Joaquim Marques

disse, e compreende-se que ndo o tenham feito, pois ndo receberam a verba, as obras

que estavam previstas no Gmbito da del de éncias. Mas evi a
nossa vontade ¢é liquidar e entregar tdo cedo quanto possivel, ndo apenas os 50 %,
mas 75 %. Agora convém que todos recordemos o seguinte: no momento em que
aprovamos o nosso Plano de Actividades e o Or¢amento para 2003, no momento que
nos comprometemos com as Juntas de Freguesia a efectuar esta delegagao de
competéncias e esta transferéncia de verbas para as Juntas, devemos estar a falar de
quase cem mil contos, noventa e tal mil contos, sé para a delega¢do de competéncias,
também foi no pressuposto de que iriamos receber as nossas receitas ordindrias da
Cdamara Municipal e as transferéncias do governo por conta dessas receitas com base
em determinado valor e, queria dar-vos um nimero, nos de sisa até agora recebemos

a menos do que o ano passado, por for¢a da alteragdo da crise economica, que todos
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conhecemos, um milhdo cento e sessenta e seis mil euros, mais de duzentos mil contos
a menos e, portanto, eu pego-vos que percebam as dificuldades que a Camara tem.
Quando nos tinhamos prometido as Juntas, a titulo de delegagdo de competéncias,
cem mil contos e a nos nos falham com duzentos mil contos, ndo temos margem
nenhuma para cumprir pontualmente este compromisso. Convém que as pessoas
percebam, eu seria o primeiro, Dr. Joaquim Marques, e julgo que todos nés,
subscrevemos essa proposta. Repare, ndo apenas 50 %, vamos pagar 75 %, mas, o
Dr. Joaquim Marques e todos nés também, gostariamos que estes duzentos mil contos
de Sisa a menos, para jd, porque o ano ainda ndo acabou, ndo tivessem acontecido.
Porque realmente quando eles falham com as nossas receitas, nos ficamos em
circunstancias e condigdes de ndo poder cumprir perante terceiros. E esta é uma
realidade. Agora a maioria do Executivo Municipal ainda ndo decidiu que néo ia
pagar, nos faremos os possiveis e suponho que a entrada neste lerceiro trimestre,
serd decisiva. De facto, apesar desta quebra de Sisa ser um facto, se aparecerem
outras receitas extraordindrias que nos permitam cumprir 0 que estd previsto em

matéria de do de éncias, fa-le . se isso ndo for possivel temos que

conversar com as Juntas e explicar a situagdo, como temos vindo a fazer, para que as
pessoas percebam que os tempos estdo dificeis para todos. Quando ouvimos na
televisdo que o Pais estd em recessdo e que é preciso cumprir o défice, isto ndo é s6
retorica, isto reflecte-se no nosso dia-a-dia, o dinheiro ndo chega cd, e se ndo chega
cd ndo podemos transferir, porque de facto ndo hd. E é 56 isto que se estd a passar,
ou seja, 0 que eu gostava de sublinhar, portanto, é com muita pena, de facto, que nos
ndo temos podido efectuar esta delegagio de competéncias, mas, também é com
muita pena que eu vejo que a receita da Camara, que iria permitir efectuar essa
transferéncia de competéncias baixou com esta dimensdo, que nos limita bastante.
Entretanto fica a minha declaragdo de vontade de que se for possivel, nos nao

pagaremos apenas 50 %, pagaremos 75 %, se houver meios financeiros para isso.”

Vereador Domingos Cerqueira — “Pela comunicagdo social acabo de ter
conhecimento de que foi criado o Tribunal Administrativo em Viseu, como
desdobramento do Tribunal de Coimbra. Ha dias foi transferido de Aveiro para Viseu
0 Tribunal Tributdrio. Tanto num como noutro Tribunal, ao que se consta, o maior
volume de processos era oriundo do distrito de Aveiro. A semelhanga do que vem a

acontecer hd uns 30 ou 40 anos, Aveiro tem sido espoliada de uma série de servigos
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que sdo transferidos para outras paragens, que para sobreviverem vio precisando 5$¢

destes baldes de oxigénio. A fora da capacidade de trabalho, do espirito de
iniciativa, do poder de criar riqueza tdo caracteristicas do povo do distrito de Aveiro,
continua a sobrepor-se o poder das influéncias politicas. E na pratica o poder
politico ora estd em Coimbra, ora, de hd uns tempos a esta parte, em Viseu. E
apetece-me perguntar onde param os politicos influentes do Distrito de Aveiro? Onde
estd a coragem para, eles e todos nos, nos gabinetes de Lisboa ou nas ruas de Aveiro,
dizer-mos que ja chega aos atropelos as mais elementares regras de justica. Aveiro
merece mais consideragdo. Queremos apenas dizer que ndo queremos favores nem
privilégios que ndo merecemos. Mas é cada vez mais urgente que nos fagamos ouvir
em Lishoa. E atrevo-me a sugerir aos politicos de Aveiro, a residirem em Lisboa, que
facam um dia de reflexdo junto da estditua de José Estevdo, no Paldcio de S. Bento,
para que todos vio sabendo que Aveiro ¢ a terra dos ovos moles e ndo a terra dos

“homens moles”."

AERODROMO _MUNICIPAL: - O Sr. Vereador Domingos Cerqueira deu

conhecimento dos mapas de consumo de iveis e do movi de X
verificado no periodo compreendido entre Janeiro e Julho, ultimo, no Aerédromo

Municipal de Aveiro, bem como o registo de hangaragem, referente ao més de Julho.
Sr. Presidente o

ORCAMENTO/2003 — 20." ALTERACAO: - De acordo com a informagdo n.°
152/09-2003 da Divisdo oémico Fi ira, foi deliberado, por imi

autorizar a 20.” alteragdo ao orgamento do ano em curso, no montante global de um
milhdo oitocentos e vinte e cinco mil cento e oito euros e setenta e cinco céntimos
(1.825.108,75 €), sendo trinta e quatro mil quinhentos e quatro euros e quarenta e seis
céntimos (34.504,46 €) de reforgo e cento e noventa e cinco mil nove euros e
cinquenta e seis céntimos (195.009,56 €) de anulagdo de despesas correntes, e um
milhdo setecentos e noventa mil seiscentos e quatro euros e vinte e nove céntimos
(1.790.604,29 €) de reforgo ¢ um milhdo seiscentos ¢ trinta mil noventa e nove euros e

dezanove céntimos (1.630.099,19 €) de anulagdo de despesas de capital.
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AQUISICAO DE UMA COBERTURA PARA A ESPLANADA DO CAMPO DE

FuTEBOL DE NARIZ: - De acordo com a informagdo n.° 151/03 da Divisdo Econémica

e Fii ira, foi deli por imi atribuir & Junta de Freguesia de Nariz,

a titulo de transferéncia de capital, o montante de mil e duzentos euros para a

aquisigio de uma estrutura amovivel-cobertura, destinada & do Campo de

Futebol de Nariz.

Vereador Eduardo Feio

REQUALIFICACAO DA VIELA DAS GATAS - EIX0: - Face & informagao n.®
318/03 da Divisdo de Vias e Conservagio, o Sr Vereador Eduardo Feio submeteu &
aprovagio da Camara Municipal a proposta para abertura de concurso limitado sem
publicaggo de anincio, nos termos da alinea b), do art.® 48°, do Decreto-Lei n.* 59/99,

de 2 de Margo, para a da em titulo, esti 0s custos no

valor de cinquenta e dois mil trezentos e cinquenta euros, tendo a Cimara deliberado,
por unanimidade, aprovar.

Mais foi deli também por imi designar como fiscal da

obra a Eng.° Jodo Pontes e que a Comissdo de Andlise de Propostas fique assim

constituida: Eng.® Higino Pévoa, Eng.® Correia Pinto ¢ Eng.* Ana Ferro.

REABILITACAO DA FACHADA DAS INSTALACOES DA PSP: - Face ao oficio
enviado pela Policia de Pablica, foi delil por imi proceder

ao ajuste directo, para a realizagdo da empreitada acima indicada, estimando-se os

custos no valor de dois mil eci € oito euros e ci céntimos.

ORDEM DE TRABALHOS: - De seguida deu-se inicio a apreciagdo dos

assuntos constantes da ordem de trabalhos.

SUBSIDIOS — CENTRO SOCIAL E PAROQUIAL DE SAQ PEDRO
DE NARIZ: - Face a informagdo n.” 79/03 da Divisdo de Acgdo Social, cujo teor aqui

se da como transcrito, foi deli por imiy autorizar a atribui de um

nas obras de del do edificio

subsidio ao Centro Social, para

existente e na construgdo de novas instalagdes para as valéncias de Creche, ATL e
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Pré-Priméria, no montante de cento e dezanove mil setecentos e onze euros e A_ |
A

cinquenta céntimos.

Deu entrada na reuniio o Sr. Vereador Dr. Manuel Ferreira Rodrigues W

e saiu a Sr.” Vereadora Dr.” Marilia Martins.

EURO 2004 - CONTRATO DE CIDADE: - O Sr. Presidente deu
conhecimento do Protocolo de Cooperagdo a celebrar entre a CIDADE DE AVEIRO, 0
EURO 2004 - SOCIEDADE PROMOTORA DA REALIZAGAO EM PORTUGAL DA FASE FINAL
DO CAMPEONATO EUROPEU DE FUTEBOL DE 2004, S.A. e a UEFA - UNION DES
ASSOCIATIONS EUROPEENNES DE FOOTBALL, 0 qual aqui se dd como transcrito e visa a
cooperagfio mutua, de forma a garantir o sucesso do evento, a promogdo de Aveiro e
de Portugal como destino turistico e, ainda, a cooperaglo estreita entre os parceiros
por forma a evitar as actividades abusivas em relagio ao programa oficial de

‘marketing.

Foi deli por unanimidade, aprovar o i o

qual fica a constituir parte integrante da presente acta.

DERRAMA: - O Sr. Presidente apresentou a seguinte proposta: “De
acordo com o disposto no n.° 1, do art.” 18° da Lei n.* 42/98, de 6 de Agosto,
proponho o langamento da derrama na percentagem de +10%, a incidir sobre a
colecta do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas (IRC), relativo ao
rendimento gerado na drea do Municipio. A verba que vier a ser obtida, embora a lei
4 Jja ndo exija a especificagio do respectivo destino, poderd ser afecta a obras de

ibilic of agdo das Zonas Industriais e

Requalificagdo Urbana."

Submetida a proposta a votagdo e verificando-se empate, o Sr. Presidente
usou do voto de qualidade, faculdade que a Lei Ihe confere através do disposto no n.®
2, do art.® 89°, da Lei n.° 169/99, de 18 de Setembro, na nova redacgéo dada pela Lei

n.° 5-A/2002 de 11 de Janeiro, pelo que a proposta foi aprovada com a seguinte

votagdo: voto favoravel mais voto de qualidade do Sr. Presidente ¢ votos

dos Srs. Vereadores Eduardo Feio, Eng* Lusitana Fonseca e Dr. Manuel Ferreira
Rodrigues e quatro votos contra dos Srs. Vereadores Domingos Cerqueira, Eng.®
Angelo Pires, Dr. Joaquim Marques e Dr. Capdo Filipe.
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O Sr. Vereador Dr. Capdo Filipe fez a seguinte declaragio: “Votamos,
contra por derramas de forma mas também de contetido. De forma ou feitio porque
mais uma vez ndo nos foi fornecida qualquer documentagdo suporte para informar
estes pontos, estamos a saber instantaneamente o valor das taxas agora propostas e

por exemplo apreciariamos um estudo de avaliagd@o ao comportamento destas taxas

no diltimo ano. Nas questoes de incia, lemb e reaf 0 que temos
dito a este propésito. O capitulo do “haver” municipal, talvez pelo razao em T do
“deve municipal ", tem vivido nos tempos mais recentes de forma decisiva a custa do
aumento da colecta nas suas diferentes versdes: taxas, derramas, licengas,
transportes piiblicos, recolha do lixo, ¢ mais houvesse, desta forma directa ou

no modelo da

indirecta o limiar da idade justa.
criagdo de riqueza tendo como factor de incentivo a menor fiscalidade. O abuso do
recurso ao aumento das colectas, ndo pode exceder o suportavel e no fim até ndo é
linear que seja esta a melhor garantia do aumento da receita e do progresso da nossa
economia local. Por outro lado, 0 aumento da tributagdo tem de corresponder a uma

Jjusta contrapartida. O preco de taxas deve reflectir proporcionalmente um servigo

piiblico de quali 0 ibuinte ¢ o beneficidrio é o mesmo, o cidaddo, e nio o
podemos afastar destas fungdes e do sistema.”

Os Srs. Vereadores Domingos Cerqueira, Eng® Angelo Pires e Dr.
Joaquim Marques justificaram o seu voto contra pelo facto de considerarem que a taxa
em questdo deveria baixar, pois poderia ser uma forma de se cativarem mais empresas
para o concelho de Aveiro, que consequentemente viriam gerar mais riqueza para o
Municipio.

O Sr. Presidente a este respeito disse que esta taxa € aplicada no Municipio
desde 1995 ou 1996, que ndo se lembra de haver outra taxa de derrama, que nio esta,
e ndo ha noticia que nenhuma empresa tenha deixado de vir para Aveiro por causa da
derrama, pelo contrario, se tivéssemos mais terrenos disponiveis, mais empresas

teriamos em Aveiro.

A presente deliberagao deverd ser ida 4 aprovagdo da A
Municipal, de acordo com o que estabelece a alinea f), do n.° 2, do art.® 53° da Lei n.°
169/99 de 18 de Setembro, na nova redacgdo dada pela Lei n.° 5-A/2002 de 11 de

Janeiro.

CONTRIBUICAQ AUTARQUICA: - Pelo Sr. Presidente foi também
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apresentada a seguinte proposta: “Apesar da existéncia de uma autoriza;iai%

legislativa, publicada a 30 de Julho do corrente ano, com vista a criagdo do Imposto
Municipal sobre Iméveis, que substituird o regime actual de Contribuigdo
Autdrquica, esta ainda ndo produziu efeitos legais definitivos. Assim, tendo em
consideragdo a necessidade de remeter, & Direcdo Geral dos Impostos, o valor da
Contribui¢do Autdrquica para o ano de 2004, proponho que este seja fixado em
1,3%, a exemplo do praticado durante este ano. Se, entretanto, for publicado o
Codigo do Imposto Municipal sobre Imdveis, com efeitos jd para o préximo ano, vird,
de novo, a esta Camara, a aprovagdo da taxa a aplicar, de acordo com o legislado.”

Submetida a presente proposta & votagio e verificando-se empate, o Sr.
Presidente usou do voto de qualidade, faculdade que a Lei lhe confere através do
disposto no n.° 2, do art.° 89°, da Lei n.° 169/99, de 18 de Setembro, na nova redacgdo
dada pela Lei n.° 5-A/2002 de 11 de Janeiro, pelo que a proposta foi aprovada com a
seguinte votagdo: voto favoravel mais voto de qualidade do Sr. Presidente e votos
favoraveis dos Srs. Vereadores Eduardo Feio, Eng.” Lusitana Fonseca e Dr. Manuel
Ferreira Rodrigues e quatro votos contra dos Srs. Vereadores Domingos Cerqueira,
Eng.® Angelo Pires, Dr. Joaquim Marques e Dr. Capo Filipe.

O Sr. Vereador Dr. Capdo Filipe justificou o seu voto contra com a mesma
declaragéio de voto do ponto anterior.

Os Srs. Vereadores Domingos Cerqueira, Eng° Angelo Pires e Dr.
Joaquim Marques apresentaram a seguinte declaragdo de veto: “Os motivos que nos
levaram a votar contra no ano passado sdo exactamente os mesmos que nos levam a
votar contra este ano, porque entendemos que é uma sobrecarga sobre os nossos
municipes numa altura que é complicadissima. Ninguém gosta de pagar impostos,
para além de que, dadas as informagaes que temos, todos sabemos que vai haver uma
reavaliagdo dos iméveis e que a nova taxa ird ser substancialmente mais baixa do
que a que estamos aqui a apontar. Compreendemos a razdo de ser, do cumprimento
formal, digamos assim, de ter de submeter a esta reunido estas taxas para fazer
chegar & Assembleia Municipal. Agora, estamos a aprovar uma coisa que ndo ird
corresponder a realidade porque, certamente, se ndo houver até ao inicio da
negociagdo e da preparagio do Plano de Actividades e Orgamento para o ano de
2004, uma decisdo final sobre a questdo da dedugdo legislativa por parte do
Governo, certamente ela vai entrar e vai ser processada, o mais tardar até final deste

ano, altura em que nos ja teremos o Plano de Actividades aprovado em termos de
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Executivo Camardrio e vamos aprovar uma verba que ndo vai corresponder bb(
respectiva taxa que ird ser aprovada. Por estas razdes, e porque certamente
estaremos a falar em 0,6%, 0,7%, ndo mais do que isso, vamos estar a sobrecarregar
aqueles que ja de si estdo sobrecarregados, estaé a nossa opinido.”

Também o Sr. Presidente fez a seguinte declaragio: “Para além dos

das minhas prop. , queria sublinhar que o que estamos a
aprovar hoje é a manutengdo das taxas de contribui¢do autdrquica e derrama que ja
existiam no ano anterior e que, no contexto especifico deste ano financeiro, em que a
quebra da Sisa é muitissimo acentuada, por razdes que sdo do conhecimento piblico,
é impensavel procedermos a uma baixa de impostos e, sendo certo que temos de
aguardar que entre em vigor 0 novo Cédigo do Imposto Municipal sobre Imdveis, que
se espera a curto prazo, e uma vez feita a reavaliagdo do patrimonio imobilidrio de
todo o Pais, que possamos ter taxas mais baixas e mais justas, introduzindo uma
melhor distribui¢do da carga fiscal.”

A presente delit deverd ser submetida 4 aprovagio da Assemblei
Municipal, nos termos da alinea f), do n.° 2, do art.” 53°, da Lei n.° 169/99 de 18 de
Setembro, na nova redacgZo dada pela Lei n.° 5-A/2002 de 11 de Janeiro.

PAVIMENTACAO DA RUA D. JOAO EVANGELISTA LIMA
VIDAL E RUA DE S. BRAS — SANTA JOANA: - Em conformidade com a

informagdo n.° 312/2003 do Departamento de Projectos ¢ Gestdo de Obras

foi por imi abrir concurso limitado sem publicagio

de anincio, nos termos do disposto na alinea b), do n.° 2, do art.” 48.° do Decreto-Lei
n.° 59/99, de 2 de Marco, para a realizagdo da empreitada em epigrafe, para a qual se
prevé uma estimativa de cento e sete mil e oitocentos euros.

Ainda de acordo com a referida informagdo, e considerando que na
extensdo a pavimentar existem diversos terrenos sem os ramais das diversas infra-
estruturas (saneamento, agua, gas, telecom), foi também deliberado, comunicar as
entidades competentes que deverdo proceder a construgdo de todos os ramais em falta,
antes de se proceder aos trabalhos de pavimentagdo, por forma a evitar novamente o

corte do pavimento.

REQUALIFICACAO DA RUA DO CRASTO - SANTIAGO: -

Presente a informag#o n.° 320-1/03 da Diviso de Vias e Conservagio, foi deliberado,
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por unanimidade, e de acordo com a mesma, abrir concurso piiblico, nos termos Q‘)’h
alinea a), do n.° 2, do art.° 48°, do Decreto-Lei n.° 59/99, de 2 de Margo, para a

lizagdo da i acima i cujos custos se estimam em duzentos e

trinta e seis mil euros. kz

Mais foi delit também por designar como fiscal da

obra a Eng? Ana Ferro e que a Comissdo de Andlise de Propostas fique assim

constituida: Eng.® Higino Povoa, Eng.° Correia Pinto e Eng.* Ana Ferro.

TRANSITO: - De acordo com o solicitado, pela JUNTA DE FREGUESIA DE
SANTA JOANA, foi deliberado, por unanimidade, aprovar a solugdo proposta pela
Divisdo de Transito, a qual se encontra anexa & informagéo n.° 100/03, em que as
ligagdes do Bairro das Alagoas @ Rua da Republica, ficam com sentido tnico, a

excepeao da Rua de Santo Antonio.

- Face ao requerimento apresentado pela JUNTA DE FREGUESIA DE SAO
BERNARDO, foi deliberado, por unanimidade, ¢ de acordo com a informagéo n.° 79/03
da Divisdo de Transito, autorizar a colocagio da seguinte sinalizagdo: - um sinal de
STOP e respectiva barra de paragem na Rua do Forno, bem como a colocagdo de um
sinal de via publica sem saida (H4), no inicio do acesso ao Largo do Forno, no lado
direito; um espelho parabolico na saida do Largo do Pinheiro para a Rua Vale do
Barrega, bem como a colocagdo de um sinal de via publica sem saida (H4), no inicio
do acesso ao Largo do Pinheiro, no lado direito; um espelho parabolico na saida da
Rua das Cavadas para a Rua Vale do Barrega; marcagdo de zebrado na aproximagdo

do entroncamento da Rua St.* Eufémia para a Estrada de Sao Bernardo e marcagio de

¢ de toda a sinali hori: | do que
se encontra bastante gasta e pouco visivel, devendo a barra de paragem aproximar-se

do limite da faixa de rodagem da Estrada de Sdo Bernardo.

- No seguimento do solicitado pelo CONDOMINIO DO EDIFICIO TORRE, sito
na Rua Ceramica Vouga, n.° 3, nesta cidade, foi deliberado, por unanimidade, ¢ de
acordo com a informagdo técnica n.° 75/03 da Divisdo de Transito, autorizar a
colocagdo de pilaretes, a fim de evitar o estacionamento abusivo de veiculos no

passeio.
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- Face ao pedido da JUNTA DE FREGUESIA DE ESGUEIRA, foi deliberado, pob
unanimidade e de acordo com a informagdo técnica de 27 de Abril, Gltimo, da Divisdo
de Transito, autorizar a colocagdo de uma linha amarela continua no sentido Taboeira-
Aveiro, a partir do cruzamento da Rua da Fonte com a Rua Anténio Marques da

Graga. proibindo a paragem e o estacionamento nesse lado, e linha amarela

descontinua no lado oposto, proibindo o i mas iti a paragem

de veiculos.

- No seguimento de uma reclamagdo enviada pelos MORADORES DA RUA
AGOSTINHO DA SILVA, Urbanizagao de Azurva, e apos breve reflexdo sobre o assunto,
foi deliberado, por unanimidade, remeter o processo & Divisdo de Transito, para
estudarem a possibilidade assinalada na planta que se encontra anexo ao respectivo

processo, a fim de voltar a ser apreciado em proxima Reunido de Camara.

- Na sequéncia de um oficio enviado pela JUNTA DE FREGUESIA DE
ESGUEIRA, e de acordo com a informagdo de 7 de Junho, ultimo, do Departamento de

D i ¢ Pl Territorial, foi delit por imi manter

o actual desenho da praceta sita na Rua Nova do Caido, ou seja, forma triangular, sem

estacionamento, por forma a ndo prejudicar o arranjo paisagistico da mesma.

- Presente um requerimento do GINASIO CLUBE*DE AVEIRO, a solicitar a
marcagdo de um lugar de estacionamento para deficientes, na Rua Canal de Sao
Roque, junto ao referido Ginasio, tendo sido deliberado, por unanimidade, autorizar,

de acordo com a informago de 7 de Agosto, ultimo, da Divisdo de Trénsito.

- Face ao requerimento apresentado por JORGE MANUEL DO NASCIMENTO,
foi deliberado, por unanimidade, autorizar a emissdo de uma 2.* via do cartio de

“estacionamento autorizado™.

- Face ao pedido cfectuado pela Firma SINALVERTICAL - ENSINO DE
CONDUGAO AUTOMOVEL, UNIPESSOAL, LDA., foi deliberado, por unanimidade,
indeferir o pedido para dois lugares de estacionamento, nas imediagdes da Escola, sita
na Rua Conego Maio, freguesia de Sdo Bernardo, em virtude de ndo existir intengio
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por parte desta Autarquia de permitir estacionamentos privativos a quaisquer L
&/

Instituigdes ndo publicas.

PLANO DE CIRCULACAO NO CENTRO DE ESGUEIRA: - Na
sequéncia da deliberagio tomada na reunidio de 10 de Julho, findo, ¢ face ao parecer

favoravel emitido pela Junta de Freguesia de Esgueira sobre o Plano de Circulagdo em
epigrafe, foi deliberado, por unanimidade, submeter o mesmo a consulta publica, pelo
prazo de 30 dias, sem prejuizo de se vir a realizar uma reunido aberta ao publico, a

marcar em data a combinar com a Presidente da Autarquia.

LICENCIAMENTO DE LINHA AEREA A 15 KV _NA_ZONA
INDUSTRIAL DE MAMODEIRO: - Face a informagio n.° 236/2003 do

D de D i e P Territorial, a dar conhecimento

que do ponto de vista urbanistico e, apés verificag3o do tragado acima referenciado,

ndo se vé il i na sua api cao, foi por

e, por i proceder & ari ici pelo prazo de 15 dias, a contar

da data da sua publicagdo no Didrio da Repiblica.

SALUBRIDADE PUBLICA: - Na sequéncia da deliberagdo tomada na
reunido de 24 de Julho, wltimo, e considerando que a Firma IMOCAIXA, S.A., ndo
procedeu, no prazo previsto, a realizagdo das obras necessarias para repor as
condigdes de salubridade do imével sito no r/c esquerdo, do prédio n.° 21 da Rua
Ferreira de Castro, Montes de Azurva, freguesia de Eixo, foi deliberado por
unanimidade ¢ de acordo com a informagdo n.° 381/03 da Divisao Juridica, que esta

Camara tome posse inistrativa do referido imével de forma a dar

imediata exccugdio as obras de conservagdo necessarias ¢ garantir a reposicdo das
condigdes de salubridade do imével, ao abrigo do art.” 91°, n.° 1, do Decreto-Lei n.°
555/99 de 16 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 177/01, de 4 Junho.

PRACA MARQUES DE POMBAL - COLECCAO DE POSTAIS: -

Face & informagdo n.° 101/2003 do Departamento de Cultura e Turismo, a propdr a
venda ao publico de 1.200 colecgdes de postais alusivos a calgada da Praga Marqués
de Pombal, a 5,00 € cada colecgdo (IVA incluido), foi deliberado, por unanimidade,
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concordar, devendo o3 mesmos ser vendidos nos seguintes. locais: Bibliotecd A
Municipal; Museu da Reptiblica Arlindo Vicente e Regido de Turismo Rota da Luz.

Mais foi deli que, 500 colecgdes sejam entregues ao Servigo de

Protocolo e Relagdes Publicas da Autarquia para eventuais ofertas, e 100 colecgdes no
Centro Cultural e de Congressos de Aveiro, para serem distribuidas pela Divisdo de

Acgfio Cultural ¢ Divisio de Patrimonio, para oferta ¢ possivel venda.

FLORINHAS DO _VOUGA - INSTITUICAO PARTICULAR DE
SOLIDARIEDADE SOCIAL - PROTOCOLO: - Foi da a minuta do

protocolo a celebrar com as FLORINHAS DO VOUGA - INSTITUICAO PARTICULAR DE
SOLIDARIEDADE SOCIAL, cujo objectivo visa o desenvolvimento desportivo no

oncelho de Aveiro, nomeadamente entre as criangas do 1.° Ciclo do Ensino Basico e
a Terceira Idade, bem como a comparticipagdo financeira de dezoito mil euros anuais,
a ser paga entre os meses de Julho a Setembro de cada ano civil. Foi deliberado, por
unanimidade, aprovar o referido documento, que fica a fazer parte integrante da

presente acta.

HABITACAO - SITUACOES DE EMERGENCIA: - Face i
informagdo n.° 182/2003 da Divisdo de Habitagdo Social, a dar nota do Auto de
Vistoria efectuado ao agregado familiar de Dionizio Domingues D’Oliveira Casaleiro,
residente na Rua do Barreiro, freguesia de Santa Joana, & Camara deliberou, por

unanimidade, considerar o mesmo em situagfo de emergéncia.

SEMANA DE RECEPQAO AO CALOIRO 2003/04: - Na sequéncia do
pedido eft do pela démica da Uni i de Aveiro, foi

por imi autorizar a d0 de um subsidio no valor de dois

mil e quinhentos euros, para a realizagdo dos festejos da Semana de Recepgdo ao

Caloiro.

CLUBE DE TENIS DE AVEIRO: - Face ao pedido formulado pelo

Clube de Ténis de Aveiro, a solicitar i para a izagdo dos

trabalhos de iluminagdo dos Campos de Ténis da Baixa de Santo Antonio e posterior
ligagdo a rede, por parte desta Autarquia, foi deliberado, por unanimidade, autorizar,

devendo para o efeito proceder-se a alteragdo do Protocolo existente.
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A presente 30 anula o i i em reunido de 17
de Janeiro de 2002. -

SUBSIDIOS: - Foi deli por unanimi autorizar a atribuigio de
um subsidio no valor de cinco mil euros, 4 ASSOCIAGAO DE ARTESAOS DA REGIAO DE
AVEIRO “A BARRICA”, para apoio ao i das respecti ivi

- Face ao pedido efectuado pela ESCOLA DE MUSICA DA QUINTA DO

PICADO, a solicitar a comparticipagdo financeira da Autarquia, para a aquisi¢do de 50

fardas, i 4 Banda Fi ica, foi por imidade, autorizar a

atribuigio de um subsidio, para o efeito, no valor de cinco mil euros.

CEDENCIA DE_MATERIAIS: - Foi deliberado, por unanimidade,

autorizar a cedéncia de 250 m® de tout-venant e 200 m’ de areia do rio, & Junta de

72 de Sio para a reali: de diversos trabalhos a levar a efeito na
freguesia, estimando-sc os custos em cinco mil quatrocentos e oitenta e sete euros,

acrescidos de IVA.

Deu entrada de novo na reunido a Sr." Vereadora Dr.” Marilia Martins

LICENCAS DE OBRAS: - Foram idos i do

0s seguintes processos de obras:

- N.° 777/2000 de ANTONIO RAMOS BARTOLOMEU. Nos termos do disposto
no art.’ 24°, n.% 3 e 4, e no art. 50.°, do Decreto-Lei n.° 448/91, de 29 de Novembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 334/95 de 28 de Dezembro, e pela Lei n.° 26/96, de 1 de
Agosto, a Camara deliberou, por unanimidade, autorizar a recepgdo provisoria parcial
das obras de urbanizagdo, especificadas no alvara n.° 12/2002, podendo ser
substituidas as garantias bancérias existentes, por uma unica no valor de 7.630,12 €.

vilida até a recepgao definitiva global;

- N.° 324/94 de Rosa MARIA GOMES DA CUNHA E OUTRA. Nos termos do
disposto no art.” 24°, n.% 3 e 4, e no art. ° 50 °, do Decreto-Lei n. © 448/91 de 29 de
Novembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 334/95 de 28 de Dezembro, e pela Lei n.
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26/96 de 1 de Agosto, a Camara deliberou, por unanimidade, autorizar a recepgdo
proviséria parcial das obras de urbanizagdo especificadas no alvara n.® |/|995‘~._§L
podendo ser substituidas as garantias bancarias existentes por uma dnica no valor de

1.293,72 €, vélida até & recepgdo definitiva global;

- N.° 491/2002 de ANGELO CRUZ & FILHOS, LDA. Nos termos do disposto
nos art.” 26.° do Decreto-Lei n. ® 555/99 de 16 de Dezembro, alterado pelo Decreto-
Lei n. ° 177/2001 de 4 de Julho, a Cadmara deliberou, por unanimidade, deferir o

devendo o dar aos

licenciamento das obras de
pontos 1 e seguintes da informagdo técnica DGU/GD/28/08/03, que aqui se da como

transcrita;

- N.? 452/2002 de ANTONIO AUGUSTO DUARTE FERNANDES. Nos termos do
disposto nos art.”* 26.° do Decreto-Lei n.° 555/99 de 16 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 177/2001 de 4 de Junho, a Cémara deliberou, por unanimidade,
deferir o licenciamento das obras de urbanizagdo, devendo o requerente dar
cumprimento aos pontos | e seguintes da informagdo técnica DGU/GD/28/08/2003,

cujo teor aqui se da como transcrito;

- N.° 539/80 de ARMINDO ACACIO BARBOSA DA SILVA. Nos termos do
disposto nos art.” 24.° ¢ 50.°, do Decreto-Lei n.° 448/91 de 29 de Novembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 334/95 de 28 de Dezembro, e pela Lei n.° 26/96 de | de Agosto,
a Camara deliberou, por unanimidade, autorizar a recepgdo definitiva das obras de
urbanizagdo especificadas no alvara n.° 21/2000, podendo ser libertada a caugio
existente no valor de 959,38 €, de acordo com a INF/DGU/GD/25/08/2003, que aqui

se da como transcrita.

APROVACAO EM MINUTA: - Finalmente, foi deliberado, por
unanimidade, aprovar a presente acta em minuta, nos termos do que dispde o n.° 3, do
Art.° 92°, da Lei n.° 169/99, de 18 de Setembro, na nova redacgdo dada pela Lei n.° 5-
A/2002, de 11 de Janeiro, a qual foi lida e distribuida por todos os Membros da
Camara e por eles assinada.

E ndo havendo mais nada a tratar, foi encerrada a presente reunido.

Eram 18.00 horas.
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Para tar ¢ devidos cfeitos, se lavrou a presente acta, que
eu, It 4 , Jodio Carlos Vaz Portugal, Director do
Departamento Administrativo, Juridico e de Pessoal da Camara Municipal de Aveiro,

subscrevo.
/ s // &Aﬂ'}(’“ 7&)\“7
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Camara Municipal de Aveiro

PROTOCOLO DE COOPERAGAO ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE
AVEIRO E AS FLORINHAS DO VOUGA - INSTITUIGAO PORTUGUESA DE
SOLIDADARIEDADE SOCIAL.

O aumento da pratica do Desporto a nivel nacional, nas mais diversas
modalidades, reflecte o interesse crescente que actualmente suscita, ndo sé
em ordem a um crescimento saudavel do individuo, mas também como
actividade humana que proporciona um meio de reforgar a consciéncia do
homem como ser social inserido num tempo e espago histérico com um devir
especifico, e ainda como fonte de bem estar fisico e psiquico quando

sob o angulo da dos tempos livres.

A Camara Municipal de Aveiro tem entre as respectivas competéncias
legais a de apoiar ou comparticipar no apoio a actividades de interesse
municipal de natureza social, cultural, desportiva e regrealiva e, nesse ambito,

vem, ao longo dos ultimos anos, apoio ao das
mesmas e das suas infraestruturas.

Na prossecugéo de tal escopo, esta Autarquia tem-se empenhado no
fomento da pratica desportiva, atraves dos meios financeiros € humanos que
se encontram ao seu dispor. Para o efeito criou ao nivel do 1° ciclo do ensino

basico i de i tora, que em todas as
turmas de das escolas do municipio, pelo menos uma aula de uma hora de
exercicio fisico, um Campo de Férias na Pascoa; uma Concentragio
Desportiva; animagdo desportiva nas Freguesias; uma OTL Desportiva, entre
outras actividades e ao nivel da terceira idade implementou um Projecto de
Gerontomotricidade



Nestes termos, i que o i passa,
necessariamente, pela conjugagdo dos esforgos de varios agentes e entidades

da i civil, & o presente Protocolo de Ct &0 entre:

PRIMEIRA OUTORGANTE: CAMARA MUNICIPAL DE AVEIRO, adiante
designada por C.M.A. ou por Primeira Outorgante, pessoa colectiva de direito
publico n.° 505 931 192, representada pelo seu Presidente, o Ex.mo Sr. Dr.
Alberto Afonso Souto de Miranda, que outorga em nome dela e no uso das

e ias que Ihe sao i nos termos do art.°. 18° da
Lei n.° 159/99, de 14 de Setembro, da alinea b) do n.° 4 do art. 64° e da alinea
a) do n.° 1 do art. 68° da Lei n.° 169/99, de 18 de Setembro, alterado pela Lei
n.° 5-A/2002, de 11 de Janeiro e rectifi pela D de R a
4/2002, de 6 de Fevereiro, para o que foi autorizado em reunido de camara de
de 15 de Setembro de 2003.

ne

SEGUNDA OUTORGANTE: FLORINHAS DO VOUGA - IPSS, doravante
designada por Florinhas do Vouga ou por Segunda Outorgante, pessoa
colectiva n.° 501 156 577, com sede na Rua Batalhdo Cagadores Dez, n.° 67,
em Aveiro, representada pelo Presidente da Direcgdo, o Ex.mo Sr. Padre Joao
Gongalves.

Que se rege pelas seguintes clausulas:

Clausula Primeira
(Objecto)

Constitui objecto do presente Protocolo a consagragao de uma estreita
conjugagdo de esforgos, meios e interesses comuns as duas Outorgantes,
tendo em vista o desenvolvimento desportivo no Concelho de Aveiro,
nomeadamente entre as criangas do 1° ciclo do ensino basico e entre a terceira
idade

Clausula Segunda
(Obrigagdes das Florinhas do Vouga)
A Segunda Outorgante, compromete-se a



a)

<)

d)

Apoiar as activi ivas i no Plano de Acti da
Camara Municipal de Aveiro, cuja cpia se junta como Anexo Unico ao
presente Protocolo e que dele faz parte integrante, nomeadamente
através da dos seus li i em fisica e
animadores desportivos, que actuardo sempre sob a supervisio e
orientagao dos eleitos e técnicos no Municipio de Aveiro;

Colaborar empenhadamente, com a Camara Municipal de Aveiro na
gestdo e ia técnica i nas areas de
de eventos ivos, projectos de
entre outras is de entre as duas
Outorgantes.
Criar, manter e dil i ivi i i para o

1° ciclo do ensino basico e para a terceira idade;

Ceder material i i0 para as activit desportivas a
realizar no &mbito do presente Protocolo € bem assim uma carrinha para
0 seu transporte pelas escolas e outros locais

Clausula Terceira
(Obrigagbes da Camara Municipal de Aveiro)

A Camara Municipal de Aveiro compromete-se a

a)

2

Apoiar e prestar a Segunda O e, bem assim, aos
seus funcionarios e colaboradores, no ambito do trabalho a realizar no
Municipio.

Nomear um técnico para acompanhar a evolugao dos projectos por si
criados e que sirva de ligagdo entre a Segunda Outorgante e a
Autarquia.

Solicitar a colaborag&o da Segunda Outorgante na organizago, gestao
e assessoria técnica especializada na area da gestdo do Desporto,
sempre que o considere conveniente



d) prestar apoio iro ao i das activi objecto do
presente Protocolo., mediante o pagamento da comparticipag3o prevista
na clausula subsequente.

Clausula Quarta
(Comparticipagao financeira)

1 - A comparticipagao financeira da C M.A. sera prestada as Florinhas
do Vouga numa unica prestagao anual de €: 18.000 (dezoito mil euros), a ser
paga entre os meses de Julho a Setembro de cada ano civil.

2 — No ano de 2003 a prestagdo financeira prevista no numero anterior
sera paga no més de Setembro.

Clausula Quinta
(Coordenacgéo e Gestao)

A responsabilidade pela coordenagéo e gestao do conteudo e objectivos
deste Protocolo & ida & Primeira Outorgante, ao
Pelouro de Desporto da Camara Municipal de Aveiro, na pessoa da sua
Vereadora.

Clausula Sexta

(Fiscalizagdo) .
A CMA assiste o direito de fiscalizar, a todo o tempo e quando tal
considere , 0 normal P deste i

Clausula Sétima
(Renovagao sucessiva)
1. O presente Protocolo tem a duragdo de um ano, renovando-se automética e

nas mesmas por iguais periodos, salvo se for
denunciado por qualquer das partes.
2. Adenuncia prevista no numero anterior deve ser comunicada a outra parte,
por carta registada, com aviso de recepgdo, e com uma antecedéncia
minima de trinta dias

%
4




Clausula Oitava
(Resolugao)

1- O presente Protocolo podera ser objecto de resolugdo unilateral por
qualquer dos contratantes, por motivo de incumprimento ou
cumprimento defeituoso, imputavel & outra parte.

2- A rescisao contratual prevista no nimero anterior serd comunicada a
outra parte, por carta registada com aviso de recepgdo, com uma
antecedéncia minima de trinta dias.

Clausula Nona
(Vigéncia)
O presente Protocolo entra em vigor no dia 01 de Setembro de 2003.

Este Protocolo, composto por seis paginas e um Anexo, é feito em duas
vias de igual teor, ficando um exemplar para cada uma das Outorgantes, e vai
ser assinado por todos, livre, esclarecidamente e de boa-fé, rubricando-se,
ainda, cada uma das paginas.

Aveiro, 26 de Setembro de 2003.

Pela Primeira Outorgante, .
O Presidente da Camara Municipal de Aveiro

ALSLED M T

/(Dr, Alberto Afoi‘so Sc‘:{v(c de AZranda)

Pela Segunda Outorgante,
O Presidente da'direc¢o das Florinhas do Vouga — IPSS

(Padre Jodo Gongalves) ~ D




" Aprovado

PROTOCOLO DE COOPERAGAO COM AVEIRO,
CIDADE ANFITRIA DO UEFA EURO 2004™

DATA: 19 de Setembro de 2003

Entre: A cidade de Aveiro, de ora em diante designada por “Aveiro”, neste
acto representada por Alberto Afonso Souto de Miranda, na qualidade de
Presidente da Camara Municipal de Aveiro, com sede na Praga da Republica,
3810-156 Aveiro,

UEFA — Union des Associations Européennes de Football, com sede na
Route de Genéve, n.2 46, 1260 Nyon, Suiga, de ora em diante designada por
“UEFA", neste acto representada por Gerhard Aigner, ‘na qualidade de Chief
Executive Officer

Euro 2004 — i F dafF em Portugal da Fase Final
do Campeonato Europeu de Futebol de 2004, S.A., pessoa colectiva n® 504
860 305, com sede social na Avenida da Republica n® 53, 1050-188 Lisboa,
Portugal, de ora em diante designada por “Euro 2004, S.A.", neste acto
representada por Gilberto Parca Madail, na qualidade de Presidente do
Conselho de Administragao, e por Martin Kallen, na qualidade de Chief
Operations Officer.
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UEFA EURO 2004™
PROTOCOLO DE COOPERAGAO COM A CIDADE ANFITRIA

INTRODUGAO

A UEFA foi fundada em 1954 em Basle. Desde entdo, esta entidade,
que é responsavel pelo futebol europeu, cresceu até se tomar a pedra
basilar deste Jogo na Europa, trabalhando e agindo em nome das
associagbes nacionais europeias de futebol para promover o futebol e
reforgar a sua posi¢ao como o desporto mais popular do mundo.

Os objectivos continuados da UEFA s&o fomentar a prosperidade do
futebol na Europa e o espirito de unidade e solidariedade entre a
comunidade futebolistica do Velho Continente, encorajando os ideais de
desportivismo e fair play, ndo apenas no campo mas também entre os
muitos milhGes de espectadores que assistem aos jogos.

O Campeonato Europeu de Futebol da UEFA ¢ a principal competi¢éo
de futebol organizada pela UEFA para equipas nacionais. E o maior
evento futebolistico da Europa e o terceiro maior evento desportivo do
mundo.

A UEFA confiou a Federagao Portuguesa de, Futebol a missao de
acolher a fase final do Campeonato Europeu de Futebol da UEFA em
2004 (“UEFA EURO 2004™"). A UEFA, a Federagao Porlugussa de
Futebol e o Estado Portugués i uma em
Portugal, a Euro 2004, SA, pela i da
organizag@o do UEFA EURO 2004™.

Foram escolhidas nove Cidades Anfitrias para acolher os encontros que
fazem parte do UEFA EURO 2004™, o que representa uma
oportunidade Gnica para cada Cidade Anfitria de promover a sua cidade,
cultura e patriménio junto dos milhdes de pessoas com interesse no
Evento.

A Euro 2004, S.A. e a UEFA desejam apoiar a promogao de todas as
Cidades Anfitrids e trabalhar em parceria com cada uma delas para
garantir o sucesso nacional e intemacional do UEFA EURO 2004™. E
crucial para atingir estes oblecnvos que a Euro 2004, S. A/UEFA e cada
Cidade Anfitria em e as suas

de forma a criar uma fesnva e i para a

deste Evento.




Nesies termos, a Euro 2004, S.A, a UEFA e Aveiro aceitam
cooperar mutuamente em relagdo a fase final do Campeonato
Europeu de Futebol da UEFA em 2004, em concordéncia com os
‘fermos deste Protocolo de Cooperagdo com Aveiro, Cidade Anfitria

do UEFA EURO 2004™.
Neste Protocolo de Cooperagdo com Aveiro, Cidade Anmna do UEFA EURO
2004™, os termos em letra G terdo os signif a seguir
definidos:

1. DEFINICOES E INTERPRETAGAO

“Artigos Premium” conjunto de produtos que (i) ostentem o
nome e/ou o Logo de Aveiro; (i) sejam
dados gratuitamente com o fim de

ou p a de
Aveiro com o UEFA EURO 2004™; e
(iii) sejam aprovados pela Euro 2004,
S.A/UEFA antes da sua utilizagdo por
Aveiro.

“Aveiro” cidade de Aveiro representada pela
respectiva Camara Municipal , com sede
na Praca da Republica, 3810-156

Aveiro.
“Cidade(s) Anfitria(s)” individual ou
ica a(s) ci r
para acolher os Jogos do UEFA EURO
2004™.
“EBU" European Broadcasting Union, que é o

parceiro da UEFA para a exploragao
dos direitos de difusdo do UEFA EURO
2004™ na Europa.

“Euro 2004, S.A”

em
Portugal pela UEFA, a Federag@o
Portuguesa de Futebol e o Estado
Portugués, responsavel pela
implementagado em  Portugal da
organizagg@o do UEFA EURO 2004™.




“Evento”

“Eventos Oficiais”

“Logétipo Oficial"
“Manual de Padrdes Graficos”

“Marcas Registadas”

“Mascote”

“Micro-site”

“Objectivos™

“Outros Eventos”

fase final do Campeonato Europeu de
Futebol da UEFA de 2004, que sera
realizado em Portugal entre 12 de Junho
e 4 de Julho de 2004 e compreendendo
31 Jogos.

eventos organizados pela Euro 2004,
S.A/UEFA relacionados com o UEFA
EURO 2004™, em que as cidades
serao convidadas.

pelo menos, um jogo do UEFA EURO
2004™.

logétipo  compésito  especificamente
criado para Aveiro, conforme definido no
Anexo A.

logétipo oficial do UEFA EURO 2004™
escolhido pela UEFA.

conjunto de regras para as reprodugoes
das Marcas Registadas.

marcas registadas pela UEFA, conforme
definido no Pontp 4.4.1. contido neste
Protocolo de Cooperagdo com Aveiro,
Cidade Anfitria do UEFA EURO 2004™.

mascote oficial do UEFA EURO 2004™
escolhida pela UEFA.

site da internet ou sub-site criado para
Aveiro pela Euro 2004, S.A./UEFA.

objectivos do Protocolo de Cooperagao
com Aveiro, Cidade Anfitria, definidos no
Ponto 2.3.

qualquer evento ou acto que
cumulativamente (i) é organizado por
Aveiro (i) alegue uma associagao com o
UEFA EURO 2004™ e (i) ¢é
patrocinado  por qualquer Parceiro
Comercial.



“Painel Identificador do Local”

o painel com a identificagdo de Aveiro,

situado em torno do relvado ao nivel da

linha de meio-campo, no angulo das
i B > a6 .

conforme definido no ponto 3.5.2. O
tamanho do Painel lIdentificador do
Local sera determinado pela Euro 2004,
S.A/UEFA.

“Parceiros C

idads de direitos
e llcem;as da UEFA para o UEFA EURO
2004™, designada como tal pela UEFA.

“Programa de Protecgao de Direitos” todas as actividades realizadas pela

“Programa de Televisao”

“Site da Internet”

“Slogan”

“UEFA"

“UEFA EURO 2004™"

Euro 2004, S.A/UEFA, com o objectivo
de proteger os direitos de propriedade
intelectual e Marcas Registadas da
UEFA relacionados com o UEFA EURO
2004™ de actividades de marketing
i ilizagdo de pi

e
falsificados.

tem o significado definido no Ponto 3.1.2
contido neste Pratocolo de Cooperagéo
com Aveiro, Cidade Anfitria do UEFA
EURO 2004™.

site oficial da intemet, de acesso publico
para o UEFA EURO 2004™

www.euro2004.com].

os seguintes slogans escolhidos pela
UEFA para o UEFA EURO 2004™:
“Vive 02004" e “Live 4 it!".

Union des Associations Européennes de
Football.

fase final do Campeonato Europeu de
Futebol da UEFA de 2004, realizado em
Portugal entre 12 de Junho e 4 de Julho
de 2004 e compreendendo 31 Jogos.



2. PRINCIPIOS GERAIS E OBJECTIVOS

2.1.

22.

23.

a)

)

d)
e)

24.

A Euro 2004, SA/UEFA e Aveiro cooperardo mutuamente e
trabalhardo em conjunto para garantir o sucesso do Evento e para
promover Aveiro junto de uma vasta audiéncia, através da sua
associagdo com o UEFA EURO 2004™, de acordo com este
Protocolo de Cooperagao.

A Euro 2004, S.A/UEFA e Aveiro manterdo vias de comunicagdo
claras a um nivel ad der e Aveiro

uma pessoa il com as énci; ias para
assegurar toda a ligagao com a Euro 2004, S.A/UEFA.

A Euro 2004, S.A./UEFA e Aveiro reunirdo regularmente para partilha
de informagéo e ldﬁas que possam contribuir para atingir os
ol i incluindo

Promogéo de Aveiro;

Promogéo de Portugal como destino turistico;

Promogéo do UEFA EURO 2004™, através de areas interactivas
onde adeptos, visitantes e residentes possam ser envolvidos por
umna atmosfera tnica;

Apoio dos e aos Parceiros Comerciais;

Cooperagéao estreita entre a Euro 2004, S.A/UEFA e Aveiro no
sentido de disponibilizar servicos de apoio aos visitantes e as
pessoas que trabalham para o UEFA EURO 2004™, e
Cooperagao estreita entre a Euro 2004, S.A./UEFA e Aveiro para
evitar potenciais actividades abusivas em relagdao ao programa
oficial de marketing.

A Euro 2004, S.A/UEFA e Aveiro cooperavao na prossecm;éo dos
Objectivos e manter-se-40 mt
circunstancias ou eventos dos quais tomem oonheclmemo e que
ameagar ou entrar em conflito com os referidos Objectivos. A
Euro 2004, SA/UEFA e Avelro cooperarao mutuamente, em
lo as dos Parceiros Comerciais, e
impedindo que pessoas ndo autorizadas tentem beneficiar
comercialmente do UEFA EURO 2004™, através de actividades
comerciais e promocionais igualmente ndo autorizadas, com o
objectivo de retirarem vantagem do nome e do prestigio do UEFA
EURO 2004™.




3. DIREITOS E OPORTUNIDADES DA CIDADE ANFITRIA

A UEFA é proprietaria e controla todos os direitos comerciais e
promocionais relacionados com o UEFA EURO 2004™. A UEFA
disponibilizara alguns destes direitos a Aveiro, permitindo-lhe associar-
se ao UEFA EURO 2004™, promovendo assim a cidade, a sua cultura e
patriménio junto de pessoas interessadas no Evento, da seguinte forma:

3.1. Televisdo

3.1.1. O UEFA EURO 2004™ tera uma importante cobertura televisiva
a nivel mundial. O tempo de antena promocional durante essa
cobertura alcangara muitos milhdes de pessoas, atingindo a sua
exploragéo comercial valores muito elevados. Por exemplo, o
Campeonato Europeu de Futebol de 2000 foi transmitido para
170 paises de todo o mundo, atingindo uma audiéncia cumulativa
de mais de 7 mil milhGes de espectadores.

3.1.2. Para o UEFA EURO 2004™, a UEFA assegurou, mediante um
contrato de difusdo com a EBU, que, sujeito a todas as leis
aplicaveis, os principais canais dos seus membros nos territorios
listados no Anexo B emitirdo, no minimo, os seguintes Programas
de Televisao:

e Todos os 31 Jogos em directo (na totalidade, excepto
quando 2 ou mais Jogos sejam realizados
smultaneamame)

. ine com G do UEFA EURO
2004“'I e com, pelo menos, 26 minutos, emitidos no periodo
entre o sorteio final e o Jogo de abertura do UEFA EURO
2004™; e

* 1 programa de destaques, apenas com contetidos do UEFA
EURO 2004™ e com, pelo menos, 26 minutos, em cada um
dos dias de Jogo.

3.1.3. Em cada dia de Jogo, o sinal internacional de televiséo tera o
seguinte contetido:

e Seleccdo das melhores imagens da cidade e do estadio:
transmissao directa de 15 segundos com inclusdo do Logo da
Cidade Anfitria.




* Apresentagd@o das principais caracteristicas da cidade: 1 minuto
pré-gravado para aprasema(:ao da cidade com as lmagsns mais
relevantes, locais de
caracteristicas da cidade. Este contetido estara dISpomvs! para
transmiss@o televisiva antes do Evento se alguma televisdo
individualmente o desejar.

Imagens dos adeptos no préprio dia do Jogo: 1 minuto de
imagens pré-gravadas na cidade no préprio dia do Jogo,
mostrando os adeptos numa atmosfera festiva antes do Jogo.

* Chegada das equipas: 2 blocos separados de imagens, relativos
a chegada das equipas ao estadio e a sua entrada para os

balnedrios.
Para os 4 programas magazine do UEFA EURO 2004™, cada detentor
de direitos isivos terd a sua v relativos ao pais
e a Cidade Anfitia. A decisdo de transmissao destes contetidos
compete as de direitos isi as quais, no
do, tém grande i na i das imagens do
pais e das cidades anfitrias.

O Painel Identificador do Local referido no ponto 3.5.2, com a indicagao

do nome da Cidade Anfitria e colocado em tomo do relvado ao nivel da

linha do meio-campo, representa um enorme potencial de exposigao
isiva para os

3.2. Bilhetes ‘

3.2.1. Com o objectivo de tacllltar o acolhlmento e entretenimento dos
seus durante o Evento,
Aveiro recebera os segumtes btlhetes. livres de encargos, para
cada Jogo que for realizado em Aveiro como parte do UEFA
EURO 2004™:

- Bilhetes VIP para as seguintes entidades:

« Presidente da Camara Municipal de Aveiro

« Vereadores da Camara Municipal de Aveiro, de acordo
comon®2do art. 57"da Lei n® 169/99, de 18 de Setembro

* Presit da icipal da Carnara
de Aveiro

e F i pela Camara icipal de Aveiro
para assegurar a ligagéo com a Euro 2004, S.A.

- 30 bilhetes de categoria 1




3.2.2. Os bilhetes VIP sao nominais e intransmissiveis, pelo que as
pessoas a quem serdo fornecidos sao as mencionadas na lista
constante do Anexo C, apenso ao presente Protocolo.

Qualquer a pe i dos dos cargos
constantes da referida lista deveré ser comunicada a Euro 2004,
S.A., no prazo de 15 dias a contar da referida alterag@o, nao
podendo ultrapassar a antecedéncia minima de 10 dias (teis em
relagdo a data de realizagdo do(s) Jogo(s).

A confirmacéo da presenga no(s) Jogo(s) devera ser comunicada
a Euro 2004, S.A., com a antecedéncia minima de 10 dias Uteis
em relacdo a data da realizag&o do(s) referido(s) Jogo(s).

3.2.3. Adicionalmente, Aveiro podera ainda adquirir, pelo valor facial,
até 50 bilhetes de categoria 1 e 50 bilhetes de categoria 2 para
cada Jogo que for realizado em Aveiro como parte do UEFA
EURO 2004™. O pedido com o n? total de bilhetes devera ser
enviado a Euro 2004, S.A., até 30 de Setembro de 2003

3.2.4. Aveiro terd ainda o direito de adquirir, pelo valor facial, até 10
bilhetes de categoria 1 para o Jogo de abertura e para cada Jogo
dos quartos de final, das meias-finais e da final do UEFA EURO
2004™, se estes Jogos n&o forem realizados em Aveiro.

3.2.5. Aveiro entregard o seu pedido de bilhetes a Euro 2004,
S.AJUEFA, por escrito, dentro do calendario mencionado no
ponto 3.2.3 e de acordo com os procedimentos estabelecidos
pela UEFA. Em concordéncia com o objectivo para o qual foram
fornecidos, os bilhetes devem ser usados exclusivamente para o
entretenimento dos convidados de Aveiro e ndo podem ser
revendidos ou utilizados para outros fins, promocionais ou
comerciais. Com excepgao dos bilhetes VIP, Aveiro poderd
utilizar as outras categorias de bilhetes para oferecer a membros
da sua comunidade, desde que essas acgbes nao se revistam de
qualquer associagao comercial.

3.3. Logo de Cidade Anfitria do UEFA EURO 2004™

3.3.1 A UEFA criara uma marca e imagem unicas para o UEFA EURO
2004™, através da utilizagdo de marcas, logé
oficiais, que reflectirdo o espirito e o conjunto de valores do
Evento, as quais seréo usadas para promover o UEFA EURO
2004™ em todo o mundo.
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A Euro 2004, S.A/UEFA criou, em associagao com Aveiro, um
Logo unico o qual faz parte integrante do Anexo A, apenso ao
presente Protocolo, tendo a cidade de Aveiro o direito de o usar
para promover a sua associagao com o UEFA EURO 2004™.

Aveiro tera ainda o direito de se referir a si propria como Cidade
Anfitia do UEFA EURO 2004™, através da utilizagdo das
seguintes designagbes, ou outras designagbes a serem
acordadas com a Euro 2004 S.A./UEFA:

Aveiro — Host City of UEFA EURO 2004™
Aveiro - Cidade Anfitrida do UEFA EURO 2004™

Prwé-se que o Logo venha a ser usado por Aveiro em materiais

] tais como
i por forma a
criar uma atmosfera festiva antes, durame e depois do UEFA
EURO 2004™. Contudo, o Logo pode apenas ser usado para
promover a associag@o de Aveiro com o UEFA EURO 2004™,
de acordo com as orientagdes da Euro 2004, S.A/UEFA. A
UEFA disponibilizara a Aveiro o seu Manual de Padroes
Gréficos on-line para apoiar Aveiro e assegurar que S30
mantidos os valores Unicos do Logo.

3.4. Internet

34.1

342

A UEFA desenvolveu um site oficial de internet, de acesso
publico, para 0 UEFA EURO 2004™, www.euro2004.com, que
estara disponivel em 8 linguas, incluindg portugués. Este Site
da Intemet sera uma das principais formas pelas quais os
adeptos terdo acesso a informagao acerca do UEFA EURO
2004™, das suas selecgbes nacionais e dos locais onde as
suas equipas irao competir.

O site oficial do UEFA EURO 2004™ integrara uma secgao
dedicada as Cidades Anfitrias, contendo a seguinte informagao:

informagdo basica acerca das Cidades Anfitrids, tais como
mapas, informagao turistica, factos importantes e eventos na
Cidade Anfitri, entre outros;

- i para i nagi a turistas e
autoridades;

pormenores acerca da localizagdo do estadio na Cidade
Anfitria;

- sobre parques de

= i a em dias de Jogo, tans
como vias de acesso e perimetros, entre outros.
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Aveiro trabalhara em conjunto com a UEFA para acordar e
validar os contelidos a incluir neste Site de Internet e ficara
responsavel por notificar a UEFA de quaisquer modificagdes ou
alteragdes que devam ser efectuadas.

Com o objectivo de promover as caracteristicas Unicas de
Aveiro, a UEFA disponibilizarda um Micro-site, que sera
desenvolvido em cooperagdo com Aveiro e que conterd
informagdo mais detalhada sobre a cidade. Esse Micro-site
pode incorporar 0 nome de Aveiro na Ur e ser usado por esta
para fins promocionais. A forma e o estilo nos quais o Site da
intenet e o Mi ite  s&o0 i e

i s@o da i da Euro 2004, S.A/UEFA.
Aveiro devera fornecer e validar toda a informagéo relevante
para o Micro-site, incluindo o texto, mapas e fotos, entre outros.
No caso de Aveiro ja ter um site de intemet, sera estabelecido
um link para este site a partir do Micro-site e um link
directamente do site oficial de Aveiro para o Site oficial do UEFA
EURO 2004™, desde que a Euro 2004, S.A./UEFA conclua pela
inexisténcia de qualquer conflito com os seus objectivos
comerciais. Aveiro nao teré o direito de abrir o seu préprio site
de internet para utilizadores finais em ligagao ou em associag&o
com o do UEFA EURO 2004™.

3.5. Identificagdo da Cidade Anfitria no estadio

35.1

352

353

A identificagdo da Cidade Anfitria no interior do estadio 6 um
meio poderoso de anunciar, tanto aos espectadores presentes
no Jogo como a audiéncia televisiva alargada.

Em cada Jogo do UEFA EURO 2004™ realizado em Aveiro,
como parte do UEFA EURO 2004™, a Euro 2004, S.A/UEFA
fomecera um Painel Identificador do Local, conforme definido no
ponto 1. A UEFA cobrira os custos de produgao, instalagéo,
manutencdo e remogao deste Painel Identificador do Local.

Como parte da concepgao geral do “design” da UEFA para a
decoragdo de cada estadio, a Euro 2004, S.A/UEFA também
assegurard, em cada Jogo realizado em Aveiro durante o UEFA
EURO 2004™, que a cidade beneficiara de outra ou outras
identificagGes no estadio e de oportunidades promocionais no
seu interior.



354 Toda a identificagdo da Cidade Anfitida no estadio sera
produzida pela Euro 2004, S.A./UEFA, sendo esta a suportar os
respectivos custos de produg@o.

3.6. Ecran Gigante no estadio

No caso de existir um écran gigante disponivel e operacional no estadio
de Aveiro, esta tera o direito de exublr um filme promocional de 30

para asua &0 com o UEFA EURO 2004™
durante o mtarvalo de todos 0s Jouos nele mahzados desde que
estejam a e meios No caso de
Aveiro ja ter disponivel um filme promocional de durag&o superior, este
devera ser também exibido no periodo que antecede o inicio do Jogo,
em fung&o do alinhamento da programag&o definido.

3.7. Relogio de Contagem Decrescente

A Euro 2004, S.AA, oferecerda a Aveiro um relégio de contagem
decrescente para o inicio do UEFA EURO 2004™, o qual devera ser
instalado num local destacado da cidade, a acordar entre Aveiro e a
Euro 2004, S.A. A Euro 2004, S.A. é responsavel pela produgéo da
imagem, transporte de material, e
técnica até ao final do Even(o. suportando os rsspechvos custos. Em

ida, Aveiro as do consumo de
energia e a isengdo no pagamento de taxas municipais e de imposto do
selo. Ap6s o termo do Evento, a cidade de Aveiro dara ao relégio de
contagem decrescente o destino que tiver por conveniente.

3.8. Programa Oficial

Aveiro tera direito a sua identificagdo no programa oficial do UEFA
EURO 2004™, cujos detalhes serdo oportunamente confirmados. A
UEFA acordara o “design” dessa identificagdo com Aveiro e suportara
os custos de produgdo. Os fotolitos e/ou suporte digital deverao ser
fornecidos por Aveiro.

3.9. Decoragdo da Cidade
3.9.1. A Euro 2004, S.A/UEFA, desenvolvera novas ideias

personalizadas para decorar Aveiro, de forma a criar um
ambiente festivo em torno do UEFA EURO 2004™.
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A concepgdo do material de decoragd@o que contera o Logo de
Aveiro e mengbes aos Parceiros Comerciais, € da exclusiva
responsabilidade da Euro 2004, S.A/UEFA. A Euro 2004,
S.AJUEFA suportara os respectivos custos de concepgdo e
produg@o, comparticipando em 50% o0s custos relativos aos
suportes e instalagdo do referido material. A importancia
remanescente de 50%, bem como os custos de manutencéo e
remogé&o, seréo suportados por Aveiro.

A Euro 2004, S.A/UEFA e Aveiro acordardo a quantidade de
material de decoragao necessario para enfeitar a cidade, a qual
dependera dos custos de concepgao, produgo, suportes e
instalagdo que a Euro 2004, S.A/UEFA venha a ter de suportar,
de acordo com os orgamentos apresentados pelos seus
fornecedores.

3.10. Actividades na Cidade

3.10.1.

3.10.2.

3.103.

Com o objectivo de criar uma atmosfera festiva para os
habitantes de Aveiro e para os muitos adeptos que se
deslocarao aos Jogos, a Euro 2004, S.A. e os Parceiros
Comerciais podem apoiar Aveiro na organizagdo de Outros
Eventos.

Todos os Outros Eventos organizados por Aveiro que aleguem
ter associacdo com o UEFA EURO 2004™ so podem ser
apoiados por Parceiros C i com de qualq
outra entidade. :

Com o objectivo de garantir os direitos do UEFA EURO 2004™,
a proposta de Outros Eventos devera ser discutida previamente
com a Euro 2004, S.A., em conformidade com o ponto 5. A Euro
2004, S.A/UEFA compromete-se a discutir a proposta de
Outros Eventos com os Parceiros Comerciais numa base de
igualdade, de acordo com a hierarquia do programa de
marketing, a fim de procurar obter apoio para os referidos
eventos.

A Euro 2004, S.A. e Aveiro, trabalhardo em conjunto na
identificagdo de uma zona central onde Aveiro, no
desenvolvimento do conceiw de Outros Evemos, possa

de todos

para
os visitantes da cidade de Aveiro, as quais poderao consistir
em:



3.10.4.

3.105.

a) Ecran gigante;

b) Palco com concertos;

c) Actividades interactivas dos Parceiros Comerciais;

d) Stands com produtos oficiais do UEFA EURO 2004™;
e) Quiosques de bebidas;

f) Pequeno relvado de futebol;

g) Delegagdes de adeptos.

Sem prejuizo do dlsposto no ponto 5, a Euro 2004, S.A,
também 0 seu e assistira Aveiro
na criag@o dos seus proprios eventos promocionais e culturais
de apoio ao UEFA EURO 2004™, os quais poderdo beneficiar
do apoio de entidades institucionais cujo envolvimento sera
analisado, caso a caso, de acordo com as orientagbes da Euro
2004, S.A/UEFA.

No &ambito do ponto 3.10.2, a Euro 2004, S.A/UEFA,
assegurara que Aveiro tenha acesso a produgao audiovisual
bésica da RTP relativa a cada Jogo que seja produzido pelo
emissor anfitrido, para que a cobertura desses Jogos possa ser
difundida ao publico, sem encargos, em conformidade com o
guia de visionamento publico, a ser fornecido pela Euro 2004,
S.A, bem como com quaisquer restrigoes legais ou
regulamentares respeitantes ao visionamento publico dos
eventos televisionados em Portugal.

A Euro 2004, S.A., disponibilizard a Aveiro, o écran gigante
referido na alinea a) do ponto 3.10.3, livre de encargos, durante
o periodo em que decorre o UEFA EURO 2004™, com o
objectivo de contribuir para a criagdo de uma atmosfera festiva
na zona central mencionada no referido ponto, a qual s6 podera
ter associados os Parceiros Comerciais. O formato e a
decoragao do écran gigante, que incluira o Logo de Aveiro, é da
exclusiva responsabilidade da Euro 2004, S.A./UEFA.

Como contrapartida, Aveiro ndo instalara, nao utilizara e ndo
autorizard a instalagdo de qualquer outro écran gigante em
Aveiro, durante o periodo mencionado no paragrafo anterior.

No caso de Aveiro desejar bensﬁciar desta oportunidade,

que sera pela seguranga na zona
central referida no ponto 3.10.3, desonerando a Euro 2004,
S.A/UEFA de quaisquer prejuizos ou danos que dai possam
advir. Aveiro rsconhsce amda que sera rssponsavel por todos
os custos a técnico,
incluindo quaisquer servigos técnicos 1omet;|dos pelo emissor
anfitrido, necessarios para a recepgao e difuséo dessa producao
audiovisual, assim como por todos os requisitos de seguranga e
protecg@o publica, tais como o fornecimento de electricidade,
baias de seguranga, bombeiros, policia municipal e taxas e
licengas municipais.




4.

3.10.6.

Aveiro i com as

locais, regionais ou govemamentals no sentido de assegurar
que todas as aos )
medidas de seguranca.

3.11.Promogéo e Reconhecimento Oficial

3111,

3112

3.11.3.

Sem prejuizo do disposto no ponto 5, a Euro 2004, S.A.,
assegurara a Aveiro, em funcéo da area disponivel, o direito de
criar um espago de exposicao com material promocional da
cidade no Jogo final do UEFA EURO 2004™, no sorteio final do
UEFA EURO 2004™, que se realizara no dia 30 de Novembro
de 2003 no Atlantico Pavilhao Multiusos de Lisboa, e em tomo
do estadio nos Jogos que se realizem em Aveiro.

O envolvimento de Aveiro serd ainda reconhecido no centro de
imprensa do estédio nos Jogos que se realizem em Aveiro. Nos
painéis das e “flash i iews” serd
incluida uma mengéo a Cldade Anﬁma. 0 que representa uma
promog&o adicional.

O envolvimento de Aveiro serd ainda reconhecido,
conjuntamente com outras Cidades Anfitrids, no centro de
imprensa principal e no centro de difusao internacional.

A Euro 2004, S.A., assegurara que o envolvimento de Aveiro
seja reconhecido em Eventos Oficiais, conforme definidos no
ponto 1.

3.12. Artigos Premium UEFA EURO 2004™

A Euro 2004, S.A./UEFA facultara a Aveiro uma copia do seu catdlogo
oficial Premium, para que esta possa encomendar Artigos Premiurn para
fins promocionais. O catalogo contera 10 a 15 referéncias chave de
artigos promocionais, os quais terdo pregos competitivos. Aveiro nao
tera o direito de encomendar quaisquer Artigos Premium de outro
catalogo que n&@o os do catélogo oficial Premium.

AREAS DE APOIO DA CIDADE ANFITRIA

No

io ip dos Objectit Aveiro asua

nas seguintes areas:



4.1. Ambito de Utilizagao dos Direitos e Oportunidades

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

Aveiro maximizara, tanto quanto possivel, os direitos e
oportunidades que lhe foram atribuidos pela Euro 2004,
S.AJUEFA e que podem unicamente ser usados em associagao
com o UEFA EURO 2004™, para promover a sua cultura e

junto de ci e

Aveiro comunicara regularmente a Euro 2004 SA os seus
planos de utilizagao dos direitos e pela
Euro 2004, S.A/UEFA, para beneficiar do apoio, assisténcia e
experiéncia que esta Ihe pode proporcionar.

Aveiro 4 que os iais de da cidade

mencionados no ponto 3.9, s@o expostos, mantidos e removidos

com seguranga. Aveiro sera ainda responsavel pelas

de danos a qualquer

propriedade ou pessoa como consequéncia de falhas da sua

responsabilidade em expor, mamer ou remover segura e
i de &0 da cidade.

4.2. Apoio aos Parceiros Comerciais da UEFA

421,

422

Em i pela ibui dos Parceiros Comerciais
da UEFA para a reahzacéo do UEFA EURO 2004™, Aveiro
aceita cooperar, no ambito das suas competéncias, com 0s
Parceiros Comerciais da UEFA em relagéo as actividades que
desejem levar a cabo em relagao ao UEFA EURO
2004™, incluindo, designadamente, a obtengdo dos necessarios
consentimentos, licengas e autorizages para realizar essas
actividades, quer na cidade quer na area exclusiva do estadio,
devendo ser conhecida, no prazo de quinze dias dteis, a partir da
apresentagao do pedido, a resposta de todas as autoridades
competentes.

Aveiro assegurara ainda que nao utilizarda os direitos que lhe
foram atribuidos pela UEFA para promover, patrocinar ou
anunciar quai servigos ou enti que n&@o os
Parceiros Comerciais da UEFA e os seus produtos e servigos.
Por exen‘plo Aveiro néo podelﬂ usar o Logo em material
p i i seus p ou
SErvigos, € rrao procurara ﬁl?o’clmo comercial ou outro apoio
para eventos promocionais relacionados com o UEFA EURO
2004™ de outras entidades que n&o os Parceiros Comerciais.




4.2.3. Aveiro compromete-se a envidar os seus melhores esforgos para
garantir que é atnbun‘la aos Parcelros Comerciais da UEFA a
primeira opgao de uti dos ipais locais de pt
em Aveiro, em particular nas zonas envolventes do estadio.
Aveiro compromete-se, ainda, a enviar até ao final de Agosto de
2003 a Ilstagem das empresas concessnonénas dos espagos

Em ¢30 com as

referidas empresas a Euro 2004, S.A, identificara os locais e
informard os Parceiros Comerciais sobre os mesmos. Os
Parceiros Comerciais terdo trinta dias, a contar da recepgao da
nmmcacéo, pava confirmar o seu lmeresse Caso ndo estejam
desses locais podera
vendé-los a tercelros, desde que as condi¢des apresentadas nao
sejam mais favoraveis do que aquelas que foram oferecidas aos

Parceiros Comerciais.

4.2.4. Aveiro envidara os seus melhores esforgos para, em cooperagéo
com a Euro 2004, S.A., providenciar espagos na cidade
adequados a venda a retalho dos produtos Ivcenaados. para
serem aos Pal C ais, na vizinhanga
do estadio e nas zonas especiais para adeptos.

4.3. Disponibilidade de Instalagdes e Apoio

4.3.1. Aveiro assegurara que o UEFA EURO 2004™ é promovido na
cidade a um nivel correspondente ao de um evento desportivo
internacional de primeira classe. Com o, objectivo de criar um
ambiente festivo, Aveiro facultard a Euro 2004, S.A/UEFA na
medida em que estejam sob a sua responsabilidade ou sob o seu
controlo, 0 uso de sup e urbano ionais da
cidade, livre de encargos, para a divulgagé@o do Evento. Todas as
actividades promocionais serdo discutidas e aprovadas
conjunlamente com a Euro 2004, S.A., estando sujeitas aos

Essas activid: incluirdo,

de C:
nomeadamente, 0 seguinte:

(a) Estandartes, painéis, MUPIs, cartazes e bandeiras de
promogao do UEFA EURO 2004™, a serem exibidos em
Aveiro, tais como, postes, candeeiros, fachadas de
edificios em localizagbes de destaque no centro da cidade
e noutros pontos de referéncia da cidade, em direcgédo ao
centro da cidade e em direcg@o ao estadio, assim como na
vizinhanga do estadio e dos hotéis oficiais da Euro 2004,
S.A/UEFA.




(b) Utilizagao de espago nos meios de comunicagao publicos

institucionais para promog@o do UEFA EURO 2004™, tais

como écrans de plasma, écrans rotativos, écrans
espagos de publi nos meios e

de transportes publicos, etc.

(c) Zonas chave da cidade (p.e., pragas) serdo designadas
como zonas especiais para os adeptos, com decoragao,
actividades e entretenimento especial.

(d) Em data a definir conjuntamente, Aveiro discutira com a
Euro 2004, S.A., as suas propostas de actividades
lonals 6 2 :

P e
mapas, dimens&o e zonas a serem utilizadas ).

(e) Actividades de relaqoes publicas oficiais relacionadas com
0 UEFA EURO 2004™.

(f) Promogdo do UEFA EURO 2004™ nos meios locais de
imprensa, réadio e televisao.

4.3.2. Aveiro envidara os seus melhores esforgos para assegurar que
as seguintes zonas estdo livres de quaisquer identificagoes
is, marcas ou acti is de iros, que
n@o dos Parceiros C iais que tenham bido a
prévia da Euro 2004, S.A., durante o periodo que se
dias antes de cada Jogo que tenha lugar em Aveiro:
.

a) as zonas que sejam propriedade da cidade e tenham sido
indicadas para a realizagéo de eventos ou Outros Eventos
do UEFA EURO 2004™;

b) as principais vias de acesso de e para o estadio, bem
como a vizinhanga do estadio;

c) as zonas de acolhimento da Euro 2004, S.A/UEFA no
exterior do estadio; e

d) as instalagbes usadas para VIPs, recepgdes, galas e
outros actos oficiais da Euro 2004, S.A./UEFA.

4.3.3. Aveiro permitird, na medida em que estejam sob a sua
propriedade ou sob o seu controlo, que a Euro 2004, S.A., realize
actividades promocionais nas zonas mencionadas no ponto 4.3.2.




4.3.4. Aveiro, em cooperagao com a Euro 2004, S.A. e as autoridades

ccrrpetemes. colaborara com outras Cidades Anfitrias para
p! de istente em auto-
das e estradas il na rede icCil e em que
circulem os adeptos e visitantes provenientes do exterior da
cidade, em zonas chave no interior da cidade, e de e para o
estadio. Aveiro il ainda servigos
informativos que prestem assisténcia aos adeptos e visitantes.

4.4. Programa de Protecgdo de Direitos

4.4.1.

4.4.2

O Logétipo Oficial do UEFA EURO 2004™, o Logo e a Mascote,
foram criados de forma a reflectir a paixao de Portugal pelo
futebol e para identificar o UEFA EURO 2004™ em Portugal e no
resto do mundo. Eles constituem uma valiosa propriedade

intelectual da UEFA e estdo p por leis e
nacionais e ionais de “ i © Marcas F
Por i todas as

e
destes materiais sem o prévio consenlm\smo. por escrito, da
UEFA serao rigorosamente fiscalizadas.

Sé&o indicadas, em seguida, as Marcas Registadas pela UEFA
para o UEFA EURO 2004™:

UEFA EURO 2004™

EURO 2004™

UEFA o] Football Cl

Logétipo Oficial do UEFA EURO 2004™
Mascote Oficial do UEFA EURO 2004™
Slogan — Live 4 it! / Vive 0 2004!

Os Parceiros C i de difus&o oficiais séo
as unicas entidades que tém o direito de utilizar as Marcas
Registadas, com o objectivo de se associarem ao UEFA EURO
2004™. Tal como em todos os pnntxpals eventos despomvos

istira

pode
abuswas de n'arkeunq no UEFA EURO 2004"" Estas s@o

por
entidades que n&@o sao Parcelros Comerciais mas que alegam
uma associacdo com o UEFA EURO 2004™, com o objectivo
de promover os seus produtos, servicos ou marcas. Pode
prever-se que estas actividades ocorram em tomo dos estadios,
assim como noutras zonas das Cidades Anfitrids, especialmente
através da venda ou dlsmbulqéo de amgos comerciais por

iros ou através da ilegal.
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4.43 Aveiro e a Euro 2004, S.A., manterao contactos regulares com o
objectivo de definir diferentes grupos de trabalho para assegurar
a protecgdo dos direitos exclusivos de associagdo com o UEFA
EURO 2004™ atribuidos aos Parceiros Comerciais. Aveiro
concorda em prestar toda a asslsléncla a Euro 2004,

S.A/UEFA, para mpsdu de ing e a
venda de i i através da
criagdo de grupos ds trabalho regularss Esta assisténcia
traduzir-se-a no seguinte:

4.4.3.1. Fomecer, a pedido da Euro 2004 S.A/UEFA, a lista de

para venda e

1 publicidade nas ruas de Avelro, relativamente as zonas
referidas no ponto 4.3.2;

4.4.3.2. Cooperar com a Euro 2004, S.A/UEFA, no sentido de
prevenir o uso de publicidade e a venda e distribuigao
(particularmente perto do estadio, mas também na cidade)
de produtos de terceiros que tentem retirar vantagens do
UEFA EURO 2004™, incluindo produtos n&o licenciados e
falsificados. Aveiro colaborara, na medida das suas
posslbllldadas. com a Euro 2004, S.A/UEFA, no sentido

esses de iros e fomscer apoio
Ioglst«oo a essas activil inclui de
e zonas de seguras;

4.4.3.3. Assegurar que na@o S&0 criadas nenhumas novas
oportunidades de publicidade em tomo do UEFA EURO
2004™ para entidades que n&@o os Parceiros Comerciais;

4.4.3.4. Prestar assisténcia a Euro 2004, S.A./UEFA no contacto e
trabalho com todas as autoridades relevames _para
a >0 das Marcas Regi:

i de Protecgdo de Dtraltos do
UEFA EURO 2004"" criada pela Euro 2004, S.A/UEFA
para coordenar as ac¢des das diversas autoridades em
Aveiro;

4.4.3.5. Colaborar com as autoridades competentes no sentido de
colocar a disposigao da Euro 2004, S.A./UEFA os agentes
da autoridade necessérios para o caso de haver quaisquer
actividades que néo possam ser resolvidas numa base civil
e devido as quais se pressinta uma potencial ameaca a
seguranga.




4.5. Transportes

4.5.1. Aveiro cooperard totalmente em relacdo ao sistema de
transportes para 0 UEFA EURO 2004™. A este respeito, Aveiro:

a) Colaborara com todas as entidades competentes para que
exista um sistema de transportes adequado, disponivel para
os adeptos que assistemn aos Jogos do UEFA EURO 2004™,
incluindo, P! publicos
para e do esiadio, estacbes de transpories publicos e
parques de estacionamento.

b) Colaborara com todas as entidades competentes para
organizar transpories especiais para os adepios que
assistem aos Jogos do UEFA EURO 2004™. Recomenda-se
fortemente que o sistema seja baseado em transportes
gratuitos, de e para o estadio.

c) Colaborara com todas as entidades competentes para
providenciar a utilizagdo de zonas de parqueamento
adequadas na vizinhanga do estadio durante o UEFA EURO
2004™, conforme descrito no Anexo D, o qual deverd ser
enviado por Aveiro a Euro 2004, S.A,, até 15 de Setembro
de 2003.

d) Colaborara com todas as entidades competentes para
assegurar que as vias de transportes de e para o estadio e
centros de treino (incluindo designadamente corredores
exclusivos existentes para transportes publicos) e pontos

de incluindo
nomeadamente pontos no estédlo, nos hotéis e nos locais
destinados aos eventos e actos sociais da Euro 2004,
S.A/UEFA, estdo disponiveis para serem livremente
utilizados pelo sistema de transportes da Euro 2004,
S.A/UEFA em qualquer momento.

e) Prestara, no ambito das suas competéncias, a assisténcia
necesséria & Euro 2004, S.A/UEFA nos contactos locais
com outras autoridades e na acluagéo noutras areas de

por
escoltas poI|C|a|s, das equipas, érbltros e VIPs, bem como na
coordenagdo com o Servico Nacional de Bombeiros e de
Protecg@o Civil e com o INEM.

f) fornecera informagdo aos adeptos e visitantes sobre o
sistema de transportes.




5. APROVAGOES

Com o objecti a consi das
Cidades Anfitrias e do UEFA EURO 2004™, a efectlvaﬁo de lodos os
direitos e oportunidades promocionais atribuidos a Aveiro, ao abrigo
deste Protocolo de Cooperag@o com a Cidade Anfitria, sera sujeita a
prévia aprovagao da Eum 2004, S.A/UEFA, de acordo com as
do pi que serao fornecidas a Aveiro

em momento oponuno

6. GERAL

6.1.

6.2

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Este Protocolo de Cooperagao com Aveiro, Cidade Anfitia do UEFA
EURO 2004™ entrard em vigor na data em que for assinado e
manter-se-a em vigor até 30 de Setembro de 2004, excepto se

antes com nos pontos 6.3 e 6.4 do presente
Protocolo.

Aveiro assegurara que todo o material utilizado no Site da Internet ou
no Micro-site esta isento do pagamento de quaisquer direitos e que a
Euro 2004, S.A/UEFA est4 autorizada a utilizar esta informagao, livre
de encargos, em quaisquer publicagbes on-line ou off-line.

Tanto a Euro 2004, S.A./UEFA como Aveiro podem decidir terminar a

sua cooperagdo em rela(;ao ao UEFA EURO 2004™ se o oulro falhar
ouno das suas

rra(enals definidas neste Protocolo de Cooperagdo com Aveiro,

Cidade Anfitria do UEFA EURO 2004™.

Este Protocolo de Cooperagao com Aveiro, Cidade Anfitrida do UEFA
EURO 2004™, deixard automaticamente de se aplicar a Aveiro se
esta, por qualquer motivo, ndo acolher qualquer Jogo do UEFA
EURO 2004™.

O termo deste Protocolo de Cooperagd@o com Aveiro, Cidade Anfitria
do UEFA EURO 2004™, nao prejudicara os direitos e obrigagées da
Euro 2004, S.A./UEFA ou de Aveiro que tenham surgido antes da
data desse termo.

Aveiro cessara imediatamente de exercer quaisquer direitos e
oportunidades que lhe foram atribuidos pela Euro 2004, S.A/UEFA
aquando do termo deste Protocolo de Cooperagdo com Aveiro,
Cidade Anfitria do UEFA EURO 2004™, e esses direitos reverterdo
automaticamente para a Euro 2004, S.A/UEFA.



6.7.

6.8.

6.9.

Aveiro reconhece, para todos os efeitos, que os direitos de
“copyright” e outros direitos de propriedade intelectual e industrial em
todo o mundo em relagdo ao UEFA EURO 2004™, incluindo,

i Marcas Regi: F de Televiséo e
programas promocionais, pertencem a UEFA.

Os direitos e oportunidades atribuidos a Aveiro na sequéncia deste
Protocolo de Cooperagao com Aveiro, Cidade Anfitria do UEFA
EURO 2004™, sao pessoais e ndo podem ser partilhados,
sublicenciados, cedidos ou transmitidos a terceiros. A UEFA pode
transmitir tanto os direitos como as obrigagoes ao abrigo deste
Protocolo de Cooperagao com Aveiro, Cidade Anfitia do UEFA
EURO 2004™, para qualquer entidade afiliada, sucessora ou
substituta que se tome responsavel pela organizagdo do UEFA
EURO 2004™.

Este Protocolo de Cooperagdo com Aveiro, Cidade Anfitia do UEFA
EURO 2004™, é redigido em portugués e inglés.

6.10.Este Protocolo de Cooperagao com Aveiro, Cidade Anfitria do UEFA

EURO 2004™, sera legalmente vinculativo para as partes que o
assinaram, de acordo com a lei portuguesa, no respeito pelos
Principios Gerais de Direito. Todos os litigios que possam ocorrer em
relagao a este Protocolo de Cooperagéo com Aveiro, Cidade Anfitria
do UEFA EURO 2004™ serdo resolvidog, de acordo com os
Regulamentos do Tribunal de Arbitragem da Camara Portuguesa de
Coméreio e Industria, sob a jurisdigdo do Tribunal de Arbitragem da
Associag@o de Comércio de =-==-----, , por trés arbitros nomeados em
comos F




Este Protocolo de Cooperagdo com Aveiro, Cidade Anfitrida do UEFA
EURO 2004™ é assinado em nome das partes pelas pessoas que abaixo
apbdem a sua assinatura, cada uma delas devidamente autorizada, em
trés (3) originais.

AVEIRO UEFA
Titulo : Titulo :
Data : Data :
EURO 2004, S.A. EURO 2004, S.A.
Titulo : Titulo :
Data : - Data: ?



ANEXO A - LOGO
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ANEXO B — TERRITORIOS TV
IERRITORIOS ULTRAMARINOS

lIhas Faroes, Groenlandia

Guiana Francesa, Polinésia Francesa, Guadalupe,
Reuniao, Martinica, Mayotte, Nova Caledénia, St Pierre
© Miquelon, Terras Ausirais Francesas, Wallis @ Futuna

Aruba, Antilhas Holandesas (Bonaire, Curagao, Saba,
Saint Maarten, Saint Eustatius)

Agores, Madeira

(incluindo os territérios da antiga USSR nao listados
separadamente na presente lista)

(Andorraincl.)....... Ilhas Canarias

os territérios da antiga Jugosidvia ndo expressamente

Jugoslavia ...
incluidos na presente lista




ANEXO C - BILHETES VIP

Funcdo Nome
idente da Camara Municipal Dr. Alberto Afonso Souto de Miranda
residente da Assembleia Municij Dr. Carlos Candal
Vice-Presidente /Vereador Ambiente, Obras

Municipais

Sr. Eduardo Elisio da Silva Peralta Feio

| Vereador Satide, P o Civil, Mercados
Vereadora Juventude, Desporto, Acgao
 Social

Sr. Domingos José Barreto Cerqueira

Dra. Marilia Martins

Vereadora Recursos Humanos, Financeiro
Vereador Cultura, Educacao

Eng? Lusitana Fonseca

Dr. Manuel Ferreira Rodrigues

Vereador Dr. Capao Filipe
Vereador Sr. Joaquim Marques
Vereador Eng® Angelo Pires
Responsavel Ligacao Euro 2004, S.A. Arq. Diamantina Galacho




EXO D — ZONAS UEAI

(As Cidades Anfitrids deverdo um io de zonas de
parqueamento disponiveis)
Localizagao Acessos Capacidade
Carros Autocarros




